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DU CONSEIL MUNICIPAL DE. LA VILLE DE TOULOTUSE.
MEessiEURS ,

L'affection que y'ai toujours eue pour Toulouse, quoique
len’y sois pas mé, me porte a proposer . des idées pour
I'améliorer. Habitant de cette grande ville depuis mon
enfance, j'ai vu avec la plus vive satisfaction y faire depuis
vingt ans toute sorte d’améliorations ; c’est surtout depuis
que M. Arzac et M. Urbain Vitry sout a la municipalité
que la ville de Toulouse a changé d'une maniere éton-
nante; ces heureux résultats sont dis a leur zéele infatigable,
aleur golt etaleurs talents. M. de Brienne, M. de Mon~
dran, quelques autres et de nos jours M. Arzac, ont fait
tout ce qui a dépendu d'eux pour la stireté , la prospérité
et 'ornement de notre vaste etintéressante cité. A Vexemple
de tous ces hommes estimables, je propose aussi des idéeg
pour la stireté, la prospérité et Pembellissement de notre
ville, qui m’est aussi chere qu’a M. Arzac. Voyant, messieurs,
que vous étes entrés dans la voie des améliorations, cela
m’enhardit a proposer mes idées. Jélabore toute sorte de
pl'(:posit.ion‘s a ce sujel ; mais le conseil municipal étant dis-
posé a faire des choses qui paraissent bonnes a quelques-uns
de ses membres et a une partie des habitants de la cité et que
Je regardecomme des fautes , je m'empresse de publier mes

chapitres urgents;je ferai paraitre prochainement la scconde




moitié de mes propositions ; heureux si je puis faire éviter a
la ville des dépenses grandes , inutiles , nuisibles méme!

Je ne dis pas qu'il faut exécuter toutes mes idées dans
dix ans, ni dans vingt ans;si vous les trouvez bonnes,
Messieurs, nous devons en exéeuter nous-mémes quel-
ques-unes , nos enfants devront en exécuter quelques
autres, le reste sera fait aprés eux; mais.nous pouvons
faire tout, nous et nos enfants. Si toutes mes propositions
sont adoptées, yaurai le bonheur et la gloire d’avoir con-
tribué a rendre Toulouse une des villes les plus impor-
tantes et les plus belles de la France; notre cité est déja
une des premiéres villes du royaume par ses établissements
et par sa beauté méme; pour si peu qu'on y ajoute, elle
atteindra, bientot méme, par son importance et ses agréments
le rang de celles qui la surpassent par la population. Si
je vois exécuter quelques-unes de mes idées, ce résultat
sera la plus grande et la plus douce satisfaction de ma vie.




CHAPITRE PREMIER.

Salubrite pudligue. — Hopital militaire
nonvean. — Feole Vétlérinaire.

La salubrité publique est le premier devoir des muni-
cipalités. On paie des gens pour balayeret entasser les im.
mondices et les matieéres fécales des rues et des autres lieux
publics ; on peut épargner cet argent dans toutes les villes
ol il y a une garnison : on n'a qu'a charger un nombre
fixé de soldats de faire ce travail tous les jours, ou tous
les deux jours, dans toutes les rues sales, dans les pla-
ces publiques , autour des divers édifices publics, dans
les ports, sur les quaiset autour des promenades publi-
ques; en un mot, dans tous les liecux de Ja voie publi-
que de la wille et des faubonrgs. 11 faudra qn’ils fassent
toujours ce travail le matin, avant le passage des tom-
bereaux; il fant leur ordonner de balayer et de mettre en
tas tout ce qui est sale et tout ce qui embarrasse sur la
voie publique. Les soldats feront ce travail sous la direc-
tion et les yeux de leurs caporaux ; il faudra done les diviser
en escouades ; chaque peloton sera envoyé dans un quar-
tier ; si quelques-uns ne s’acquittent pas complétement de
ce devoir, on leur infligera des punitions. Il faudra quela
ville leur fournisse les outils nécessaires ; voila toute la dé.
pense que la municipalité aura a faire. 1l faudraleur ordonner
de balayer et d'entasser avec le plus grand soin toutes les
matiéres fécales et immondices; ils slacquitteront bien de
ce travail, pour ne pas étre punis. On ordonnera aussi aux
tombeliers d’enlever tout avec soin. Je crois que cent sol-
dats suffiront 4 Toulouse pour faire ce travail chaque jour
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ou tous les deux jours ; les sous-officiers sont compris dans
les cent soldats. Tousles soldats de la garnison (tous les
soldats d'infanterie au moins) feront ce travail chacun ason
tour. Pour que cela se passat avec simplicité, il faudrait
qu'une compagnie entiere fit ce travail chaque jour, ou
tous les deux jours. Je nevois a cette mesure qu’'un incon-
vénient : c’est que les soldats perdront de temps en temps
un jour d'exercice; encore méme, ils pourront réparer
le temps perdu : ils n'auront qu’a faire 'exercice ce jour-la
-dans la cour de leur Caserne, aprés midi. 11 me semble
qu'on ferait hien d’employer les soldats a la salubrité de la
ville; (on ferait Dien méme de les employer aux divers
travaux publics dans toutes les cités ; on épargnerait dans
Padjudication des travaux et on ne les verrait pas roder
et se livrer au vice). Les soldats ont les jambes bien
bonnes , il ne sera done pas du tout pénible pour eux daller
-chaque jour aux extrémités de Toulouse. Me dira-t-on que
ce travail les avilira? Ce travail ne peut pas avilir des hom-
mes qui, avant d'entrer au service , nettoyaient des fossés
et répandaient le fumier avec les mains dans les champs.
Si ces gens-la y sont employés, Toulouse sera enfin une
wille saine; car il leur faudra recommander aussi de ba-
layer et d'entasser les mati¢res fécales dans les chemins
situés entre les boulevards et lenouveau rayon de loctroi,
et d’arroser le bout des rues oulon fait beaucoup d'ordu-
res dans la ville et dans les faubourgs , car le bout de quel-
ques rues infecte. —Si par cas, on ne veut pas employer les
soldats a ce léger travail, qu'on ordonne aux gens salariés
de faire, avec soin méme , tout ce que je dis ici.

Les cabinets publics d’aisance n’ont pas rendu la ville
plus saine, car les rues sont aussi sales quauparavant ; ces
cabinets publics sont méme des foyers d'infection; ils infec-
tent les passants et les maisons voisines. Si done on con-
serve ces lieux publics d’aisance, qu’on les vide bien sou-
vent, — On vient d’enlever les urinoirs publics; on a mal
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fait, car désormais le bout de quelques rues infectera.
Qu'on se hate done de les rétablir; il fuut méme doréna-
vant que les urinoirs soient couverts ; on doit prendre pour
modele ceux desrues de Bordeaux, 11 faut qu'ily enait désor-
mais plus qu'il n’y en avait.—Il faut défendreaunx vachers de
loger dans la ville ; qu'onles oblige de tenir leurs vaches
et leurs anesses au fond des faubourgs, ou sur les cOtés
des faubourgs. — Nous avons encore des agueducs &
construire autour de la ville. Qu'on termine bientdt celai
qui est entre Pallée Lafayette et lenouveau Marché au bois;
que lon continue bientdt aussi laqueduc dela rue des
Renforts jusques a la Garonne, le long de I'ancien mur de
ville, c’est-a-dire qu'on délivre le faubourg Saint-Michel de
ce vilain fossé ; cet espace deviendra une rue. Je me borne
a désigner ces deux aqueducs. 11 est surprenant que tousles
aqueducs ne soient pas faits depuis long-temps méme dans
toutes les villes.

Mais Toulouse a un foyer d’infection plus considérable que
tous ceux que je viens de désigner : c’est 'Hopital militaire.
Cet élablissement est trés mal situé, puisque il est entre trois
Casernes: celle de la Daurade, celle des Jacobins et celle de
Saint-Pierre ; voila quatre foyers d’insalubrité a c6té les uns
des autres, ¢t malheureusement encore ils sont entourés de
quartiers pauvres et populeux. 1l ne faut donc pas manquer
de déplacer I'Hopital militaire, (d'ailleurs, je propose dans
un autre chapitre de former des établissements publics dans
I'Hopital militaire 5 voyez les autres chapitres ). Le simple
sens commun dit que tousles Hopitaux eivils et militaires de-
vraient étre situés sur les riviéres ou du moins hors des villes,
hors des faubourgs méme. 11 faudrait donc transférer notre
Hoépital militaire au bord de la Garonne, entre les deux H6-
pitaux civils. Cet espace serait assez grand le long de la Ga-
ronne pour y construire cet Hopital , car les deux Hopitaux
civils occupent un espace moins long sur les bords du
fleuve. Le mur que nous voyous le long de la Garonne serait
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un des murs de I'Hopital militaire nouveau; on pourrait
méme étendre I'Hopital au-dela de ce mur, dansla Garonne;
il faudrait rétrécir le lit de la riviére pour batir une muraille
courbe qui aboutirait a 'angle des deux Hopitaux civils; il
faudrait construire une muraille extérieure dansl'eau, comme
on y en a construit une pour les deux Hopitaux civils, c’est-
a-dire que P'Hopital militaire serait plus avancé dans la Ga-
ronne que les deux Hopitaux existants. L'Hépital militaire
s'étendrait jusqu'aux deux Hopitanx civils; il ne faudrait
peut-étre méme pas faire une rue entre les deux Hopitaux
civils et'cet Hopital nouveau ; mais javoue qu'il faudrait dé-
molir beaucoup de maisons dans le faubourg Saint-Cyprien.

On batirait la muraille dans la Garonne dans un temps
de grande sécheresse; il faudrait la construire dans un
seul éLé, ou bien on placerait pendant qrr}_f;s‘?f}{ew dans
Ja Garonne toute la digue nécessaire pour-sehrerl'eau, afin
de batir ensuite cette muraille. Nous avons va des sécheresses
pendant lesquelles on aurait pu construire un mur bien
avant dans le lit du fleuve. On doit faire un quai dans toute
la longueur de Tile de Tounis, ce quai cotitera immensément;
on doit faire aussi a Blagnac sur la Garonne un pont, qu’on
pourrait bien s'empécher d’établir ; puisque on porte la
prodigalité jusques la, on peut bien construire un petit
Hopital militaire sur les bords de la Garonne, entre les deux
Hopitaux civils ; il faudra seulement démolir les maisons qui
sont entre la Garonne et la rue des Navars ; ces maisons
sont d'une petite valeur; on peut bien démolir les maisons
situées a I'ouest de la rue des Tripiers, puisqu’on est décidé
a démolir la moitié des maisons de I'ile de Tounis. On peut
faire 1a un petit Hopital militaire, sans méme avancer la mu-
raille du quai dans le lit du fleuve ; il suffit que cet Hopital
militaire soit assez grand pour la caserne que je eonseille de
batir au-dela du faubourg Saint-Cyprien; on fera un autre
Hoépital militaire dans la ville, ou au nord de la ville. Je con-
seille de construire un petit Hopital militaire dans cet em-



placement, afin que de la ville on ne voie plus les vilaines
maisons de la rue des Tripiers, et pour que le faubourg
Saint-Cyprien offre une ligne d’édifices publics; on fera bien
de faire cette dépense , puisque Toulouse sera dans la suite
ornée de beaux quais dans toute sa longueur. Néanmoins
il faut conserver le port demi-circulaire de Saint-Cyprien;
il faudra faire aussi une petite place carrée entre cet Hopital
militaire et 'Hopital de la Grave. Il faut que cet Hopital mi-
litaire forme un seul batiment long avec I'espace occupé par
le rempart le long de la Garonne ; on formera une cour dans
toute la longueur de ce batiment; cette cour occupera I'em-
placement des maisons qui sont au nord de larue des Navars.
Si on pouvait se dispenser de faire une cour a coté d’un Ho.
pital militaire,, on pourrait faire 1a un Hopital sans acheter
aucun terrain, ni aucune maison ; on n'aurait qu’ale batir
dans l'espace occupé par le rempart. Pour tenir lieu d’une
cour, on n'a qu’a faire une terrasse sur cet Hopital, ou bien
on n’a qu'a faire une grande galerie a son deuxieme ou troi-
sieme étage, en prenant pour modele les galeries que nous
voyons aux maisons neuves du Jardin Royal ; par la on
n'aura pas besoin d’acheter des maisons. Ainsi, je prétends
qu'il faut y faire une terrasse et méme aussi une galerie; par
conséquent, il ne faut pas y faire une grande cour, c’est-a-
dire il ne faut acheter aucune maison ; I'emplacement de la
montagne de terre gue jai nommée un rempart suffira
pour batir ce petit Hopital militaire.

(La rue que jappelle rue des Navars, est ainsi nommée
par les voisins : c’est la rue longue et droite qui part de
la rue Cugette et qui aboutit ala porte d’entrée e I'hd-
pital de la Grave.) Aprés avoir bien examiné les lieux, je
prétends qu’il faut démolir le moulon compris entre la
rue des Tripiers, I'hopital de la Grave, la rue des Navars
et la rue Navarre, (Cette derniére rue est nommée par
les voisins coin du Crucifix); il faut démolir aussi deux
ou trois maisons de la rue des Tripiers, a cdté du coin
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du Crucifix, c’est-a-dire qu'il faudra faire une rue droite
et large depuis la porte d'entrée de I'Hopital de la Grave
jusques a la porte du port circulsire, qui est prés de la
rue des Tripiers. Il faudra démolir toutesles maisons situées
entre cette nounvelle rue et la Garonne. On fera I'Io-
pital militaire dans tout I'espace compris entre la Garonne
et cette rue neuve; il faut comprendre dans I'Hopital mi-
litaire I'ancien abattoir, c'est-a-dire les deux tiers du port
circulaire Saint-Cyprien. L'espace désigné entre la Garonne
et cette rue neuve est assez grand pour faire une cour
dans toute la longueur de I'Hépital militaire. On fera I'H6-
pital le long de la Garonne; on fera la cour sur I'empla-
cement des maisons des deux moulons, clest-d-dire le
long de la nouvelle rue. On fera une petite place triangulaire
entre la longue rue des Navars et le coin du Crucifix. Cet
Hopital militaire ne sera pas pelit; il sera peut-étre assez
vaste pour toute l'artillerie de la garnison. Toutes les maisons
a démolir sont d'une tres petite valeur.

Cet détablissement serait trés bien situé dans cet empla-
cement ; on ne peut le transférer dans un meilleur endroit.
Nous ne verrions plus les masures qui sont entre les deux
Hopitaux civils; le faubourg Saint-Cyprien offrirait un as-
pect monumental dans toute sa longueur surles bords dela
Garonne; cetétablissement militaire embellirait done ce quar-
tier de Toulouse. I faudrait donner la formed’un carré longa
cet I-I:‘)liital nouveauw ; il faudrait done le composer de quatre
ailes, deux courtes et deux longues; les deux ailes longues
s’étendraient le long du fleuve et le long de la rae des
Navars; une cour de la forme d'un carré long formerait
le milieua de FHopital militaive ; sinon, il faudrait composer
cet Iopital de trois ailes seulement ; on ne batirait pas une
aile le long de la rue des Navars.

Dans ce eas, la cour s'étendrait dans sa largeur, depuis
I'aile de la Garonne jusques a cette rue. Je conviens que
cet établissement militaire colterait extrémement ; cet em-
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placement est peuat-étre malheureusement trop séduisant.

1l faudrait que ce batiment fit composé de deux étages
dans toutes ses ailes; si on faisait cet édifice comme je
viens de dire, il contiendrait peut-étre plus de malades que
I'Hopital militaire actuel. Mais j'avoue que cet emplacement
aurait un grand inconvénient : ¢’est que nous aurions trois
grands foyers d'infection & c6té l'un de l'autre : I'Hopital
militaire et les deux Hopitaux civils. Cependant tout peut-
étre concilié dans ee faubourg : on n'aurait qu’a construire
un petit Hopital militaire entre les deux Hopitaux civils ;

on laisserait un grand esnace entre les Hopitaux civils et

8
I'Hopital militaire ; il ne faudrait méme jamais laisser batir
des maisons entre les trois Hopitaux, c’est-a-dire que ces
deux espaces serarent deux places publiques. Moyennane
ces deux grands espaces, les trois Hépitaux ne seraient
pas dangereux, ce me semble, pourla santé publique. Ce
petit Hopital militaire serait composé seulement d’une aile
qui serait batie le long de la Garoune ; on ferait une cour
ou jurdin dans toute la longueur de cette aile unique ;
cette cour ou jardin s’étendrait en largeur depuis cette
aile unique jusques a la rue des Navars.

11 faudrait démolir toutes les maisons qui sont entre la
Garonne et la rue des Navars.

On ferait bien de construire 1& un petit Hépital militaire,
puisque je conseille de faire une grande caserne au-dela
du faubourg Saint-Cyprien. Ce petit Hopital militaire serait
seulement pour cette nouvelle caserne de Saint-Cyprien;
mais nous pouvons avoir un nouvel Hopital militaire a bien
meillenr marché , car javoue que cet établissement
cotiterait des sommes considérables entre les deux Hopitaux
civils, quand méme il serait petit. On n’a qu'a construire
un petit Hopital militsire au bord de la Garonne, au-dessous
du moulin de Bourrassol, si on veut qu'il soit seulement
pour cette nouvelle caserne de Saint-Cyprien ; on pourrait
méme faire cet Hopital assez grand pour toute la garnison




2 B
de Toulouse, mais il serait peut-étre trop loin de la ville 3
si cn trouve qu'il aurait cet inconvénient, il faudra le faire
petit, (il fandra qu'il soit seulement assez grand pour la
caserne de Saint-Cyprien.) Si on fait un petit Hopital mi-
litaire & Saint-Cyprieni, soit au-dessous du moulin de Bour=
rassol, soit entre les deux Hopitaux civils, il faudra faire
aussi un autre Hopital militaire dans la ville, ou dans les
faubourgs contigus 4 la ville. Ainsi, il fant que I'Ecole vé-
téiingire soit désormais ce deuxiéme Hoépital Militaire 3
ce batiment est bien situé pour un Hc‘rpital 3 il poutta peut<
étre contenir autant de malades que THopital militaire
actuel; on peut agrandir ce batiment: 1° on peut exhausser
ses ailes, 2° on peunt [aire des constructions a I'Est et a
I'Ouest. En y faisant ces agrandissements, on n'aura peuts
étre pas besoin de construire un petit Hopital militaire a
Saint-Cyprien. Si nous ne convertissons pas I'Ecole vété-
finaire en Hépital Militaire, il faudra construire un grand
Hopital militaire surle boulevard Napoléon , entre la maison
Béteille et la maisan de M. Dévési, géomeétre, ou bien
entre la maison Béleille et la route d'Albi; 1l faudra faire
un chemin large tout autour de cet Hopital. On peut
encore le faire dansles deux moulons occupés en pattie
par la Caserne provisoire; sinon, on peut le faire dans
PArsenal , (puisque je conseille de déplacerle Parc dlar-
tillerie ); on pourra bien choisir un emplacement dans
toutel'étendue de’Arsenal; ilfaudra le construire, par exems-
ple, entre la rue de Lascroses et le boulevard Bonaparte;
on fera une rue laige et droite entre I'Hopital et la partie
restante du Parc d’artillerie. On peut encore le construire
sur laroute ’Alby , entre le canal et la ville ; mais ce terrain
coliterait trop; au lieu de le construire sur cetie route |
il vaudrait mieux le baur eéntre le chemin de Pouzonville
et le Canal. Si on le construit dans un de ces emplace-
ments, on pourra le faire assez vaste pour contenir les ma-
lades de toute la garnison de Toulouse. Si on fait un petit
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Hopital au-dela du faubourg Saint-Cyprien, on peut encoie
le faire entre la Caserne nouvclle et la Garonne, ou bien
sur la route de Bayonne a ¢bté de Ja nouvelle Caserne »
ou bien encote sur cette route, entre le nouvel Arsenal
et la Patte-D'oie, en y faisant une facade monumentale.
Qu'on batisse un grand Hopital , ou deux petits Hopitaux
Militaires, qu'on songe que Toulouse s'agrandira, et que
conséquemment sa garnison angmentera.

Jai dit qu'il faudrait transformer PEcole vétérinaire en
H(‘)pital militaire ; nous ferions bien de lui donner nous-
mémes celte destination, car nos descendanis en feront
probablement un Hopital militaire , ou une Caserne. Si
on lui donne tét ou tard cette nouvelle destination, il faudra
transférer 'Ecole vétérinaire dans la maison Puymaurin, rue
des Trente-six-Ponts : il faudra ajouter des constructions
simples a cette maison, de manieére que la nouvelle Ecole
contienne autant d'éleves que I'Ecole actuelle. Il ne sera
pas nécessaire d'y loger les professeurs; le vaste enclos
contigu a la maison Puymaurin sera bien favorable a I'Ecole
vétérinaire. Il faudra, par conséquent, déplacer I'Ecole des
Sourds et Muets , (je dis dans un futur chapitre ou il faudra
la transférer). Une Ecole vétérinaire devrait étre située sur
une riviere; si donc on ne la transfere pas dans la mai-
son Puymaurin, il faudra tét ou tard la construire au bord
de la Garonne. On pourrait la bitir entre le Canal de
Brienne et le Canal de fuite du moulin du Bazacle. On
pourrait transférer aussi 'Hopital militaire dans le méme
emplacement a c6té de la nouvelle Ecole vétérinaire; alors
enfin, I'Hopital militaire aurait une prise d’eau. Il me sem-
ble que ces deux grands établissements insalubres seraient
bien situés pour plusieurs raisons dans ce terrain, sur-
tout s'ils dtaient construits surle Canal de fuite da Mou-
lin du Bazacle. Quand méme le chemin des Amidonniers
serait intercepté, ce serait égal; il ne faut pas donc
que cette considération arréte.
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Apres avoir écrit tout ce qui est ci-dessus, j'ai lu dans
les journaux qu’on vient précisément de décider d’éta-
blir I'Ecole des Arts et Métiers entre le Canal de Brienne
et le Canal de fuite du Bazacle ; cette nouvelle m’a rems-
pli de joie et de consolation, parce que si on établit cette
Ecole a Toulouse, malgré tout ce que je dis dans mon
chapitre des fautes @ cviter , on sera, bientét méme, dans
I'obligation de la fermer ; alors on ne manquera pas de
transporter dans ce nouveau batiment I'Ecole vétérinaire ,
qui deviendra de suite une Caserne ou un Hopital militaire;
en sorte qu'alors enfin on exécutera mes idées sur I'Ecole
vétérinaire et peut-étre aussi sur I'Hopital militaire , g__i___
on déplace , comme je I'espere, I'Hopital militaire et le
Parc Ll'ai'l,illm‘ie} on sera bien a son aise pour former
tous les divers établissements publies accordés et désirés;
on fera bien de les placer tous ou presque tous dans ces
deux immenses emplacements ; on pourrait méme éta-
blir plusieurs administrations dans un édifice public sur
Iemplacement de I'll6pital militaire. On ferait bien d’ache-
ter et de démolir toutes les maisons de la rue de 'Hdpital
jusqu'a la rue des Blanchers; il faudrait méme acheter
les trois premieres maisons de cette rue portant les No»
2, 4, 6 5 il faudrait acheter aussi les trois maisons Ns 42,
44, 46, contigués au cul-de-sac de la rue des Blanchers.
Alors I'Hbpital militaire ayant deux issues sur la rue
des Blanchers et une issue sur la place Saint-Pierre, on
pourrait former plusieurs établissements publies dans son
étendue , puisque son étendue serait agrandie ; on substitue-
rait des batiments élégantsa de vilaines maisons. Parlaon
élargirait la rue de I'Hospice militaire, qui est insalubre.

Si on ne forme pas des établissements publics dans I'Hos-
pice militaire actuel, il faudra vendre tout cet hospice en
parcelles ; on fera bien de percer une roe droite et largea
travers cet hospice, depuisla place Saint-Pierre jusques vers
le milieu de la rue de I'Hospice militaire ; il faut tracer cette
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rue nouvelle de maniéere qu’elle soit le prolongement direct
de larue neuve des Jacobins, en cas que dans la suite on
laisse passer le public dans le terrain qui est aujourd’hui la
cour des Jacobins. Toulouse aurait une belle rue, si on
faisait une rue droite depuis la place Saint-Pierre jusques a
la rue du Collége Royal, passant entre le Collége Royal et
I'église des Jacobins.

Quoi qu’il en soit, il faut déplacer'H6pital militaire actuoel.
En résumé, il faut que 'Eecole vétérinaire soit désormais
I'Hopital militaire, en y faisant des agrandissements et des
exhaussements. Si on veut deux petits Hopitaux militaires ,
qu'on en construise un entre les deux Hopitaux civils, au
bord de la Garonne , ne serait-ce que pour embellir le fau-
bourg Saint-Cypriensil faut que le denxieme Hopital mili-
taire soit I'Ecole vétérinaire, telle qu’elle est aujourd’hui,
ou bien qu'on le construise dans I'Arsenal actuel.

CHAPITRE II.

Caserne nouvelle. — Arsenal nouveauw., — Rue
Monumentale.

On a résolu de faire la Caserne monumentale le loug
du faubourg Arnaud-Bernard : I'endroit serait bien choisi,
si PArsenal devait rester toujours oiiil est, et sile Poly-
gone était sitné au-dela do Pont des Minimes, sur la route
de Paris. Mais je prétends qu’il faut déplacer 'Arsenal ; con-
séquemment il faudra construire la Caserne monumentale,
ou Caserne définitive prés de I'Arsenal nouveau.

Il faut transférer I’Arsenal au-dela du faubourg Saint-
Cyprien, sur la grande route de Bayonne, un peu au-
dela de Pauberge de la Femme-sans-tete 5 il faut le cons-
truire sur le ¢6té méridional de cette belle avenue nom-
mée Allée de la Pattc-d’Oie, On pourra faire la un- pare
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dartillerie aussi vaste qu'on voudra; car on pourra bien
s'étendre d'un coté jusques a la Patte-d’Oie le long de la
grande route, et d'un autre coté jusqu'a I'ancien chemin
de Cugnaux. Il faut donner & cet Arsenal nouveau la for-
me d'un parallélogramme; il faut Vétendre jusquesa l'an-
cien chemin de Cugnauxj il fant qulil soit aussilarge le
long de ce chemin que le long de la grande route; il
faut que sa longueur soit depuis la grande route jusques
a ce chemin; il y aura bien peu de démolitions a faire ;
il faudra démolir seulement du cdté de la route un pi-
geonnier et une grande maison basse éloignée de la route;
les maisons qu'il faudra démolir le long de 'ancien chemin
de Cugnaux sont d'une trés-petite valeur ; le terrain n’est
pas bien cher non plus au-dela du faubourg Saint-Cyprien 3
en sorte que ce nouvel Arsenal cottera peu de chose; il
faudra commencer a le construire immédiatement aprés
la derniére maison de la route de Bayounne vis-a-vis le
coin des Forgerons. Je prétends qu'il' faut transférer I'Ar-
senal dans cet endroit.

Il faut construire la Caserne monumentale en face
de I'Arsenal nouveau, c’est-a-dire, sur le coté septentrio-
nal de la grande route de Bayonne; il faudra commencer
a la batir a c6té de cette petite rue située un peu au-
dela de T'auberge dela Femme-sans-téte, sur le coté sep-
tentrional, et qui est nommée par les voisins coin des
Forgerons, ¢'est-a-dire, il faudra que la Caserne commence
@ la maison n° 8, habitée par un forgeron; la Caserne
aboutira bien prés de la Patte-d’Oie, puisque sa facade
doit étre bien plus longue que celle du Capitole; on pourra
faire sa facade aussi longue , su ausui courte qu'on voudra,
car on pourra faire cette Caserne aussi profonde qu'on
voudra; d'abord, il faut que cette Caserne s'étende jus-
ques au premier chemin nommé ancien chemin de Tour-
nefeuille; si on fait la Caserne bien longue le long de la
grande route , il faudra I'éiendre sculement jusques a ce
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premier chemin ; mais si on veut économiser , parce que le
terrain et les maisons cottent sans doute plus le long d’une
route que le long des chemins, et si on veut que des
particuliers puissent batir des maisons le long de la grande
route en deca de la Patte-d'Oie, il faudra faire la Caserne
moins longue le long de la grande route et il faudra I'é-
teudre jusques au dzuxieme chemin , nommé ancien che-
min de Saint-Martin , nommé aussi par les voisins Chemin
des Fontaines (unepartie de cechemin est nommée, je crois,
rue du Ravelin); il faudra comprendre dans cette Caserne
tout le jardin de M. Joseph Boisgiraud, n° 11. Voila done
deux emplacements que j'indique pour construire cette
grande Caserne d'artillerie qui manque a Toulouse. Si
on adopte le premier emplacement, il faudra faire Ja Ca-
serne bien longue le long de l'allée de la Patte-d’'Oie ,
c'est-a-dire, il faudra la faire aussi longue qu'on doit la
faire le long du faubourg Arnaud-Bernard; dans ce cas,
je ne crois pas qulil faille I'étendre au-dela du premier
chemin, (quand méme on I'étendrait un peu au-dela de
ce premier chemin, quand méme on I'étendrait jusques
au deuxieme chemin, ce serait bien égal.} Si on adopte
le deuxieme emplacement, il faudra, ce me semble, que
la Caserne soit deux fois moins longue le long de la
grande route ; dans ce dernier cas, on pourra méme la
faire- plus large le long de Il'ancien chemin de Saint-
Martin que le long de la grande route, si on vise a I'éco-
nomie. Quel que soit celui des deux emplacements qu’on
adoptera, il faudra faire a cette Caserne des issues de tous
les cotés; il faut en fare au moins deux, le long de I'an-
cien, chemin , c'est-a-dire , sur le derriére de la Caserne;
si on adopte le deuxieme emplacement, il faudra de plus
faire deux issues vis-a-vis le premier chemin, lune a
I'Est et l'autre & I'Ouest de la Caserne. Les soldats sui-
vront le premier ou le deuxiéme chemin et la place du
Ravelin pour aller faire hoire les chevaux dans la Garonne,
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au bout de I'Allée de Garonne. Si on adopte le deuxieme
emplacement, on coupera le premier chemin (I'ancien che-
min de Tournefeulle); voila tout Tinconvénient que je
trouve a l'adoption du deuxieme emplacement; or, il ne
faut pas que cette considération fasse hésiter un seul ins-
tant a préférer le deuxieme emplacement, parce que ce
chemin est bien peu fréquenté ; quand méme ce che-
grande
route et le deuxieme chemin (I'ancien chemin de Saint-

min serait bien passager, on aura toujours la

Martin), I faudra faire une rue dans toute la longueur
de la Caserne , sur le coté occidental , pour établir
une comimunication entre la route et les deux chemins.

1l faudra faire une facade monumentale a I'Arsenal et
a la Caserne 5 ces deox facades monumentales seront sur
les deux cbtés de la grande route, l'une vis-a-vis I'autre;
ces deux facades orneront cette entrée de Toulouse , qui
est déja bien belle, en sorte que Toulouse sera renommée
par sa belle avenue de Saint-Cyprien. 11 vaut bien mieux
constraire un bel édifice au-dela du faubourg Saint-Cyprien
que dans le faubourg Arnaud-Bernard ; un édifice monu-
mental entre le faubourg Arnaud-Bernard et le quartier
voisin de la wille ferait paraitre ce faubourg et ce quar-
tier encore plus vilains ; la disproportion qu'il y aurai: en-
tre ce batiment et ces deux viluins quartiers serait cho-
quante. D'ailleurs on aura moins de maisons a démolir
au-dela du faubourg Saint-Cyprien ; ces maisons et les ter-
rains voisins cotiteront moins sans doute aussi. Les mu-
nicipalités ont beau faire, toutes les villes auront toujours
quelques quartiers vilains; il ne faut pas espérer pouvoir
embellir ces vilains quarters ; il faut, pour ainsi dire, les
abandonner a leur malheureux sorts il faut suivre envers
ces quartiers cette idée d’Horace :

siensaranes it (UB
Desperat tractata nitescere posse, relinquit.
Nous voyons en effet que la municipalité de Paris ne
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songe pas a embellir les faubourgs Saint-Marceau, Saint-
Antoine ct du Temple. On dit encore qu'on veut établir
cetle Caserne définitive dans le faubourg Arnaud-Bernard
pour favoriser ce faubourg et le quartier voisin de la ville ;
une Caserne favorise trés-peu un quartier; si on croit
favoriser un quartier en lui donnant une Caserne, on
se trompe bien: en effet, si une Caserne favorise un
quartier, elle n'y favorise que trois ou quatre cabarets et
trois ou quatre mauvais cafés; nous voyons que la Ca-
serne Saint-Charles et la Caserne Saint-Pierre n'ont pas
enrichi leurs guartiers ; chacune de ces deux Casernes ne
favorise que trois ou quatre cabarets et trois ou quatre
mauvais cafés ; les soldats favorisent plus les cabarets de
la banlieue que ceux de la ville. Avant de former des éta-
blissemenis quelconques, les municipalités devraient con-
suller ouvertement ou secrétement les habitants des cités;
elles agiraient ainsi, elles prendraient cette précaution, si
elles raisonnaient, ou si elles prenaient a cceur les inté-
réts des habitants. En effet , qu'on demande aux habitants
des quartiers Saint-Pierre et Saint-Charles s'ils sont bien
aises d'avoir une Caserne; ils répondront, je crois, qu'une
Caserne a de graves inconvénients ; les maitres des maisons
diront qu'ils ne trouvent pas a louer avautageusement leurs
appartements et leurs chambres; les péres ¢t les maris
diront qu’ils n’ont pas I'esprit tranquille. Si donc on exa-
mine tout, on reconnait qu'une Caserne, loin de favoriser
un quartier , lui est nuisible. 11 faut done construire une
Caserne sur l'allée de la Patte-d’Oie s elle n’aura pas l'in-
convénient d'étre dans un faubourg; car Toulouse ne tend
pas a sagrandir au-dela da faubourg Saint-Cyprien. M.
Arzac a dit dans un journal: Je veux veiller a une juste
répartition des établissements qui peuvent favoriser les
divers quartiers de la ville; d’abord, je crois avoir démon-
tré que, en dotant le faubourg Arnaud-Bernard d'une
Caserne, on lui ferait un présent inutile, funeste méme ;




de plus, les conseillers municipaux qui voudraient que
tous les divers quartiers de leurs villes fussent favorisés ,
sont optimistes; or, les optimistes sont des réveurs.

L’Arsenal actuel est trop vaste; voila donc une grande
étendoe de terrein , dans lenceinte de la ville, perdue
pour les maisons. En faisant un Arsenal nouveau, on lui
donnera seulement I'étendue nécessaire. 1l faut donc ven-
dre tous les batiments et terreins de I'Arsenal actuel; il
faudra percer quatre rues dans toute son étendue; il fau-
dra vendre les terrains en parcelles; on en tirera un bhon
parti: les acheteurs y feront batir des maisons; en sorte
que I'Arsenal actuel donnera longtemps du travail et du
pain aux ouvriers, aux femmes et aux enfants; on démo-
lira la muraille monotone de la rue des Puits-Creusés;
Toulouse sera délivrée enfin de tous ses hideux remparts
et de ses vieilles tours ; car nous verrons s'élever de suite
des maisons élégantes entre le boulevard projeté et ce
vilain Parc d'artillerie, (cet Arsenal est en effet aussi vilain
que grand). La partie de la ville occupée par P’Arsenal
forme aujourd’hui un vilain quartier, ce sera dans la suite
un des plus beaux quartiers de Toulouse ; les citoyens
ont maintenant la manie de batir, il vaut mieux qu'on
batisse des maisons dans l'enceinte de la ville que dans
les jardins potagers et au-dela du rayon de I'octroi. Sion
batit un Arsenal nouveau , cette grande eonstruction occu-
pera aussi pendant quelque temps les gens pauvres de
Toulouse. Si done lautorité tient a ce que notre ville
s'embellisse , et si elle s'intéresse a la classe ouvriére ,
elle fera un nouveau Pare dartillerie, et vendra I'Arsena]
actuel. D'ailleurs, avec l'argent de la vente de celui-ci,
on fera lautre.

Je prétends qu'il faut transférer le Parc d'artillerie au-
dela du faubourg Saint-Cyprien, et qu’il faut aussi cons-
truire la Caserne monumentale au-dela de ce fanbourg.
pour mettre Ja Garonne entre Toulouse et les deux grands
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dépdts d’armes et de munitions ; non seulement la Garonne
protégera Arsenal ev le Polygone contre les habitants de
la ville, mais encore une grande Caserne dartillerie dé-
fendra ces deux vastesétablissements pleins d’armes et de mu-
nitions. 1l aurait di y avoir toujours uune Caserne entre
le Polygone et la willes il faut maintenant que tous les
soldats ! d'artillerie fassent un long trajet pour aller au
Polygone. Qu’on songe que I'Arsenal nouveaun et la Caserne
noayelle auront deux fagades munumentales sur cette grande
ayenue: de la Patte-d'Oie ; ces deux facades produoiront un
effet magnifique , ‘quand méme celle de T'Arsenal serait
deux fois moins longue que celle de la Caserne ; ce grand
embellissement doit étre pris en considération. En vendant
le Parc dartillerie actuel, on rendra un espice immense
A la ville; nous aurons enfin un beau quartier de ce coté
de Toulouse,

Voici ce quil faut faire pour obtenir ce beau quartier .
jai dit plas haut qu'il faut diviser I'étendue du pare d'Ar-
tillerie par quatreﬂ rues; 19 il faut tracer une rue depuis
la porte du pare d'Artillerie, c’est-a-dire, depuis la rue du
Pare jusquesa la place Saint-Julien, vis-a-vis la rue d’Em-
barte ; il faut aligner aussi la petite rne nommée rue du
Parc, de maniére que cette rue nouvelle forme une ligne
droite depuis 'angle occidental de la place Saint-Pierre
jusques a la place Saint-Julien , (je crois qu'il y a maintenant
une allée droite depuis cette derniére place jusques ala
porte du Parc). 2> Il faudra faire la deuxieme rue depuis
le bout de la place des Capucins jusques au boulevard
prujcté; il faut que cette  rue longe le cdté septentrional
de l'ancienne église des Capuecins ; il faudra pratiquer cette
rue entre cette église et I'allée tracéesur le plan de 1825,
allée qui part de la place des Capucins et qui aboutlit au
rempart. 3' 1l faut que la troisieme rue commence a la rue
Valade wvis-a-vis la rue de,Labastide; ou vis-a-vis le milicu
de la Caserne Saint-Pierre, a la maison n® 31 ; cette troi-

2




8=

sitme rue! aboutira au boulcvard projeté, & une égale

distance du canal de Brieone et de l'extrémité occiden-

tale de la deuxieme rue; il faut que la deuxiéme et la
troisieme rues soient paralléles ou presque paralleles. 4°
11 faut percer une rue courte depuis le corps de garde
de la rue de Lascroses jusques au bou'evard projeté ,
elle aboutira au' boulevard a une égale distance de Pex-
trémité occidentale de la deuxieme rue; et de Pextrémité
septentrionale 'de la rue’de ‘Laseroses! Ces' quatre rucs
doivent étre larges el droites. (En méme temps, il faudrait
aligner la rue de: Lascruses et la rue des’ Puits-Creusds's
pour cela, on n'aura qu’a rendre la place Suint-Julien deux’
ou ‘trois fois- plus grande du cdté de I'Arsenal; il faudra
que la rue des Puaits-Creusés'formeune ligna droite depuis
la/place des Capucins jusgues al'extrémité ‘méridionale de
la place agrandie de Saint-Jalien ; mais il vaut miéux ne pas
alignercette rue ', parce qu'ili faudraits démolic plusieurs
maisons de ‘Ja place 'Saint-Julien.) Ces quatre ‘rues nou-
velles' partageront le pave d'Artillerie en plusieurs portions
inégalesy il faut former deux places publijués’ circuiaires
ou carrées daus Vétendue de VArsenal : vie a la jonction
de’la 'premitre ‘rue avec la deuxiéme rue, (cette place
doit méme éire assez vaste);'et une autre'ala jouction de
la premiiri'c rue avec la troisieme rue.

1l ne faudra construire 'Arsenal nouveau que quand on
aura bati lainouvelle Caserne. Onne pourra évidemment ven-
drede pare d'Avtillerie actuel 'quiaprés avoir fait le nouveau;
il faudra done que la ville avancel'argent puur construire le!
nouvel &vdenal. Je disdansdluatres chapitres qu'il faudra'peut-
ére former plusicurs! établissements publics’ dans I'Arsenal
actiel ;alors il ne faudra en vendre qu’une partie; les'éta-
blissements publics occuperont tout le' reste. Pour cela,
voyez les autres chapitres.

Je crois avoir donu€ assez de raisons pour décider le
gouvernement et la municipalité & transférerle parc d'Ar-
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tillerie et.a batir la nouvelle Caserne au-dela du faubourg
Saint-Cyprien. Si néanmoins on persiste a construire la
nouvelle Caserne dans le faubourg Arnaud-Bernard, quoiqu'il
ne convienne pas quune Caserne soit prés d'une pro-
menade publique (le boulevard Napoléon), et si on per-
siste aussi a conserver I'Arsenal actuel , quoiqu'il ait le
grand inconvéuient d'étre a coté de toute la population
de la ville, il faudra dans ce cas transférer le Polygone
au-dela. du canal, sur la route de Paris. 1l faut que I'Ar-
senal, le Polygone et la nouvelle Caserne svient situés du
meéme coté de notre ville.. Ainsi, en résumé, on fera bien
de les réunir au Nord de Toulouse, mais on fera mieux
de les réunir a 'Quest de Toulouse, parce que la Garonne
sera une barriére entre.la population toulousaine et les deux
grands dépdls d'armes et de munitions, (sans compter
que ces deux grands établissements d’Artillerie seront dé-
fendus aussi par une Caserne.) J'espire done que désor-
mais_tout sera situé au-dela du faubourg Suint-Cyprien.

St, malgré tout ce que je viens de dire, on décide de
ne pas déplacer le parc d'Artillerie, ni le Polygone, il ne
faudra pas manquer de batir la Caserne monumentale sur
la route de Bayonne, pres la barriere Saint-Cyprien, ne
serait-ce qua cause du Polygone, (car je ne dirat pas
que les chevaux de cette Caserne seront bien prés dela
Carormc.] il faudrait, pour plusieurs raisons , que toutes
les Casernes de cavalerie fussent hors des villes, hors des
faubourgs méme; et ona décidé de construire cette C.serne
d’Artillerie a cheval entre un faubourg et la ville! Espérons
done que cette décision sera révoguee.

Nota. Apres avoir écrit tout ce qui est ci-dessus, jai
lu dans le Journal Politigue de Toulouse du 22 janvier
1839, que le conseil municipal a recu dans sa séance du
21 janwier une lettre du commandant du génie , anteur du
plan de la nouyelle Caserne d'artillerie, qui annonce que
Pemplacement choisi par le conseil mamicipal rencontrera
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des difficultés pour éire approuvé par le Ministre de la
guerre, a cause de son prix|élevé, évalué¢ 300,000 fr. —
Jai donc raison de dire qu'il vaut mieux batir cette Ca-
serne au-dela du faubourg Saint-Cyprien, ne serait-ce que
parce que l'emplacement cotitera moins N'y auraitil pas
folie en effet a dépenser lasomme énorme de 300,000 fr. an
seul emplacement ? J'espére done que nous verrons cons<
truire cette Caserne entre le faubourg Saint-Cyprien et la
Patte-d’'Oie.

Si on veut absolument que cette Caserne soit dans le
quartier Arnaud-Bernard, qu’on la construise 1¢ le long du
boulevard Napoléon, entre la maison Béteille et la maison
de M. Devési, géométre; on pourrait faire la une facade
monumentale qui ornerait le boulevard; cette Caserne serait
bien large, et on pourrait la faire bien profonde ; cet em-
placement est ‘bien sain; on aura bien peu de maisons a
aéheter; il faudra couper le chemin de traverse de Pou-
zonville ; il faudra faire un chemin large autour de la Ca-
serne; on conservera le chemin droit qui part de la maison
de M. Devési, gdometre. — 2’ 'On peut la bitir entre la
grande rae du faubourg Matabiau et le chemin de Pou-
zonville, c'est-a-dire dans la vaste pépinicre de Roquelaine
et daa{ls quelques jardins; on acheterait plusieurs maisons
et plusieurs terrains ; on pourrait faire deux longues facades
monumentales, I'une sur le boulevard Napoléon et Iautre
sur la grande route du faubourg Matabiau. — 3° On peut
encore la construire ol est aujourd’hui la Caserne provi-
soire; il faut qulelle s'étende d'un coLé sur le boulevard
projeté depuis la rue de Lascroses jusques a la porte
Arnaud-Bernard, et d'un autre ¢oté tout le long de la rue
de Lascroses jusques 4 la place Saint-Julien 3 il faudra percer
une rue droite depuis la place Saint-Julien jusques a la
porte Arnaud-Bernard , dans toute la lc;.ngucul' dela Casernes
da rue des Queteurs sera interceptée. Celte Caserne aura
la forme d'un triangle rectangle dont Pangle droit sera a
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Pemplacement de la tour de Lascroses. On pourra fa!il'e
une facade monumentale sur le boulevard, qui ornerait
cette entrée de la ville, et une autre facade monumentale
le long de la vilaine rue. de Laseroses; par cet édifice, on
embellirait enfin ce quartier qui est le plus triste de la
ville.” Cet emplacement serait assurément assez vaste, et il
codterait fort peu, car on démolirait bien peu demaisons, et
ces maisons sont d’une trés petite valeur, — 42 Mais on peut
construire cette Caserne sans acheter un emplacement :
on n'a qua la batir dans le parc d’Artillerie ; notre Arsenal
est assez vaste pour contenir cette grande Caserne ; qu'on
la batisse euntre la place des Capucins et la rue des Puits-
Creusés ;1] faut quelle s’étende  jusques a'la place Saint-
Julien, il faut aussi qu'elle soit contigué a lancienne éalise
des Capucius ; cette Cuserne doit avoir la forme d'un carré
long; le matériel de la cour de Vartillerie pourra bien
contenir dans d'autres terrains de PArsenal ; on trouvera
bien assez aussi un autre endroit pour faire les maneeuvres.
—5? On peut encore la batir entre la rue de Lascroses
et le boulevard projeté; il faudra qu’elle forme un triangle
rectangle dont 'angle droit sera a I'emplacement de Ia tour
de Lascroses; il faudra qu'elle s'étende d'un c6té jusques
a la place Saint-Julien ; on peut lui donner la forme d’un
carré long, en la batissant le long dela rue de Lascroses
et le long de la place Saint-Julien; on peut encore lui
donner la forme d'un carré long dans un. autre endroit:
onn'a qu'a la batir le long du boulevard projeté, enpartant
de la rae de Lascroses. Voila donc plusienrs emplacements
que je propose dans le pare d’Artillerie; si on fait ce ba -
timent dans un de ces endroits du parc, évidemment i1
ne faudra pas faire une rue entre la Caserne et I'Arsenal,
si on conserve le pare d’Artilleric actuel.

En résumé, si on veul acheter un emplacement dans
e quartier Arnaud-Bernard, il faut donner la préférence
a celui qui est oceupé en partie aujourd’hui parla Caserne




provisoire ; cet endroit codtera moins qu'aucun des deux
emplacements le long du boulevard Napoléon.

Jai proposé dans le chapitre premier de faire un grand
Hopital militaire nouveau, ou deux petits Hopitaux militaires
nouveaux; le mieux serait de faire un grand Hopital mi-
litaire nouvean dans un de ces emplacements; ainsi, si on
conserve ’Arsenal actuel, il faudra batir Ia Caserne et I'HO-
pital militaire dans 'Arsenal le long de la rue des Puits-
Creusés et le long de la rue de Lascroses; ce pare d’Ar-
tillerie est assez vaste pour contenir ces deux batiments,
sinou, qu'on en construise un dans PArsenal, et l'autre
entre le boulevard et la rue de Lascroses, c'est-a-dire dans
les deux moulons occupés en partie par la Caserne pro-
visoire. S1 on déplace I'Arsenal, il faudra faire une rue
large et droite depuis la porte Arnwud-Bernard jusques a
Yangle occidental de la place Saiut-Pierre , passant presque
au milicu de la place Saint-Julien, et presque au milieu
de PArsenal; ce sera la rue la plus longue de Toulouse ;
il faudra la nommer ree Napolion; alors nous aurons une
belle communication dela porte Arnaud-Bernardaufaubourg
Saint-Cyprien. 1l faut déplacer le pare d’Artillerie, ne serait-
ce que pour former cette magnifique rue. Si on ne veut
pas transférer I'Arsenal au-dela du faubourg Saint-Cyprien,,
il faut le transporter sur la route de Paris, au-dela du
couvent des Minimes; il faut y transporter aussi le Poly-
gone; ces deux grands établissements serontplacés a c6té 'un
de 'autre, ou bien en face 'un de Fautresurla route de Paris.
11 faudra construire la Caserne définitive et I'Hopital mi-
litaire dans T'Arsenal actuel, & coté 'un de Vaulre, ou bien
Tun sur la place des Capucins et sur la rue des Puits-
Creuses, et l'autre le long du boulevard Bonaparte ; ou bien
ces deux batiments seront faits sur le boulevard Napoléon,
sinon l'un sera construit sur ce boulevard et lautre dans
les deux moulons de la Cuserne provisoire. Alors le Canal
et cette nouvelle Caserne d’Artillerie, ainsi que la Caserne
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Saint-Charles protégeront ces deux grands dépots d’armes
et de munitons contre la population Toulousaine ; en un
mot, quoi qu'il en puisse étre, il ne fuut pas manquer de
déplacer le parc d’Artillerie 5 c'est pour plusieurs raisons
qu'il faudra le transporter ailleurs. Si on construit des
batiments quelconques dans FArsenal actuel, qu'on ne
manque pas de tracer cette longue rue droite; je prétends
qu'il faut ouvrir cette longue et belle rue, quand méme
on ne construirait aucun édifice public dans les. deux.
moulons occupés en partie par la Caserne provisoire.

Mais Toulouse s'agrandira a I'Est et au Nord ; PArsenal
et le Polygone, placés sur la route de Paris., se trouves-
raient prés des quartiers nouveaux et ne seraient défen-
dus que par le fuible obstacle du Canal ; nous ferions
donc mal de les transférer de ce coté, 11 est certain que
Toulouse ne s'agrandira pas au-dela du faubourg Saint-
Cyprien ; il faut donc y transférer I'Arsenal; par Ia, nous.
n’aurons pas besoin de faire un Polygone nouveau, Quant
a la Caserne, puisyu'il faut la batir quelque part, il vaut
mieux la batir au-dela du faubourg Saint-Cyprien que vers
le faubourg Arnaud-Bernard ; elle nous cofitera moins
cher. Pour dire iout en pen de mots, nous arrangerons
bien Toulouse en déplacaut IArsenal , surtout si nous le
transférons au-dela du faubourg Saint-Cyprien; je pré-
tends que le déplacement de I'Arsenal est une des plus
grandes améliorations qu'on puisse faire a notre ville.

Si tout est réuni au-dela du faubourg Saint-Cyprien ,
le Polygone, I'Arsenal, et la nouvelle Caserne, on pourrait
se_dispenser de faire le pont projeté vis-a-vis le quartier
Saint-Pierre 5 si on ne construisait pas ce pont, la ville
épargnerait la moitié des 150,000 fr.-votés pour les deux
ponts nouveaux ; alors ce pont devenant inutile, c’est une
ruison de plus pour réunir oyt au-dela du faubourg Sapint-
Cyprien. Néanmoins, ou fera biea de construire un pont
vis-a-yis le faubourg Saint-Michel.
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Jai dit plus haut qu'il faut percer une rue large et
droite depuis la porte Arnaud-Bernard jusques a Pangle
occidental de Ia place Saint-Pierre 3 il faut agrandir la plice
extérieure Arnaud-Bernard 3 i1l faut que cette’ rue nou-
velle parte du boulevard Boraparte, un pea au-dessous de
lIa porte Arnaud-Bernard, c’est-a-dire il faut qu'elle parte
de Textrémité de la place agrandie Arnaud-Bernard ; alors,
cetle rue passera presque au milien de la place Saint-
Julien et presque au milieu de 'Arsenal. On pourra faire
cette rue bien large , puisque les acquisitions a faire sont
d'une trés petite valeur; il faudra done la faire bien
large; qu'on y plante deux rangs d'arbres, c'est-a-dire
que cette rue soit pareille a la rue Lafayette de Paris,
ou, encore miecux, au cours d'Albret de Bordeaux. Cette
rue, ayant deux rangs dlarbres, embellira les paroisses
Saint-Pierre et Saint Sernin , qui ont bien besoin d'étre
embellies; cette large rue, ornée d’arbres, servira de
promenade aux habitants de ces deux paroisses. Le bétail
suivra cette rue nouvelle pour aller du pont des Minimes:
aux Abattoirs ; cette rue aboutissant a la place Saint-Pierre
et cette place n'étant pas loin du Pont-Neuf , on pourra
se dispenser de construire le pont projeté vis-a-vis le quar-
tier Saint-Pierre ; ainsi, je prétends qn'il ne faut pas man-
‘quer de percer cette longue rue; on peut en fiaire une
rue monumentale , pareille aux deux rues monumentales
qui doivent partir du pont des Minimes; cette rue nou-
velle' remplacera en quelque sorte ces deux rues monu-
mentales ; il faut la faire aussi large qu'on pourra.

Jai dit qu’il faudra la nommer rue Napoldon , on pourrait
encore la nommer Cours Napoléon; mais il vaut mieux
lui donner le nom d’un illustre Toulousain mort oa vivant.
Boﬁa]mrm n’a pas besoin qu'on donne ses noms a des rues,
ni a des promenades publiques pour que la postérité parle
de lui, tandis qu'il est du devoir d’'une ville de récompenser
de différentes monicres ceux de ses citoyens qui lui sont




— 25 —

utiles , ou qui la rendent illustre par leurs talents, Tl faudrait
donner les noms de tous les illustres Toulousains' morts
et vivants a des rues, a des promenades, cte., avant de
lTeur 'donuer d'autres noms. Quel que soit le nom qu’on
loi donnera, il faut que cette large communication soit
nommée Cours, non pas rue. De méme, aprés y avoir
bien réfléchi, je prétends que si on déplace I'Hopital mili-
taire actuel, il ne fandra pas manquer de percer une rue
droite et large depuis Pangle oriental de la place Saint-
Pierre jusques a la rue des Jacobins, (’en fuisant aboutie
cette rue nouvelle a la rue de I'Hospice militaire) ; si on
forme des éublissements publies quelconques sur I'empla-
cement de cet Hopital, il faudra les construire sur les
deux cOtés de ‘cette nouvelle rue. Si on n’y forme pas
des édifices publies , on ferait bien d'c‘xigm‘ que toutes
les maisons qu'on batira sur cette rue fussent uniformes,
(11 faudrait désormais que toutes les muaisons fussent
uniformes sur toutes les rues nouvelles).

Il ne fuut pas manquer d'exiger que toutes les maisons
soient uniformes sur fes deux cotés du Cours que je con-
seille de tracer dvpuis Pextrémité occidentale de la place
extérieure Arnaud-Bernard jusques a Pangle occidental de
la place Saint-Pierre. Si quelyues particuliers ne peuvent
faire gqu'un premier étage, et si queljues autres ne peu-
vent fuire qu'un rez-de-chaussée, qu'on les y autorise ,
mais qu'on exige que leurs rez-de-chaussée et leur pre-
mier étage seront uniformes; en un mot, il faut que
cette nouvelle communication soit la rue la plus longue
et la plus belle de Toulouse. Pour dire tout en peu de
mots, on ferait bien de percer ces deux rues nouvelle:,
aboutissant aux angles occidental et oriental de Ja place
Saint-Pierre , pour vivifier et embellir cette immense por-
tion de la cité. Si on perce une rue a travers I'Hospice
militaire , il ne fuut pas manquer de donner, par recon-
naissance, a cette rue, le nom d'un illustre Toulousain
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mort ou vivant. ( Voyez mon futur chapitre des Alieme-
ments et Fontaines publiques, ot je donne encore des ex-
plications sur la grande rue a percer depuis la porte
Arnaud-Bernard jusques ala place Saint-Pierre, ainsi que
sur les places qui seront situces sur cette magnifique rue.)

CHAPITRE III.

Nowvelle Poste aur geltres — Addminisirations
publiguees.

11 faudrait transférer l'administration de la Poste aux
lettres dans le batiment de la Salpétriére, place de la Vi-
sitation , si on n'avait pas besoin de cet édifice pour fabri-
querle salpétre, ni pour loger les employés ; 'administra
tion des Postes serait bien située et hien logée dans cet
endroit. Les courriers marcheraient bien peu dans la ville;
on pourrait loger les malles-postes dans ce batiment , sous
un hangar ; on pourrait mettre aussi les malles-postes &
I'abri de la pluie, en les chargeant et en les déchargeant.
Je conviens que cette nouvelle Poste aux lettres serait
Ioin du quartier commercant ; on placerait une boite aux
lettres dans ce quartier. Ainsi, si dans la suite on n'a pas
besoin de ce batiment pour le salpétre, et si on payetou-
joursle loyer pour P'administration de la Poste aux lettres,
il faudra y transférer cette administration, Si on ne peut
I'y placer maintenant, il faut construire ailleurs un édifice
avec cour et hangar pour loger cette administration, car
il ne faut plus payer un loyer dans la maison Cibiel ; d'ailleurs,
la Poste aux letires est bien mal située, puisque les rues
voisines sont étroites et bien passagéres.

Il me semble qu'on fera bien de la transporter, 1° der-
riere I'église des Cordeliers, entre la rue du Collége de
Foix et la rue des Lois ; il faut y construire un édifice aussi
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long que la largeur de I'église ; il faut Iétendre jusques a
ces deux rues; ce batiment sera assez vaste pour contenir
cette administration et loger son directeur; les batiments
qu'il faudra démolir sont d'une trés petite valeur; les fon-
dements de plusicurs murs pourront étre conservés ; il faut
adosser cet édifice a I'église, en sorte qu'on n'aura pas a
construire le mur extérieur méridional ; la facade sera sur
la rue des Lois. On y construira un hangar, pour que les
malles-postes soient a l'abri, pendant qu’on les chargera
et qu'on les déchargera. Cet emplacement est excelleng
pour loger la Poste aux lettres: les principaux courriers mar-
cheront bien peu dans la ville; celui de Marseille , par
exemple, se rendra directement dans la rue Saint-Aubin.
Si on trouve que cette Poste aux lettres sera trop loin du
quarlier commercant, on n'aura qu'a placer une boile anx
lettres dans 'hotel de la Bourse, ou dans une maison voi-
sine ; on la léevera chaque jour une heure avant le départ
du courrier de Paris. Ce batiment nouveau ne sera pas
assez vaste pour gu'une de ses parties puisse servir de
remise aux malles-postes; il fundra que cette remise soit
dans le voisinage ; par exemple, il faudrait acheter une
partie d’'un jardin du couvent voisin pour fuaire la remises
sinon, qu'on achéte un peu de terrain sur la rue des Sa-
lenques, ou sur la rue de la Chaine. Les rues qui conduiront
a cette nouvelle Poste aux letires sont larges et bien peu
fréquentées ; les courriers de Paris et de Bordeaux passeront
dans la rue de la Chaine. Il fuut que cet édifice s'étende
jusques a la boutique de Massé, ferblantier, inclusivement.
Cet endroit n’est pas bien loin de la Poste actuelle.

24 Sinon, on peut transférer cette administration entre
la rue Delfum et la rue du Poids-de-I'Huile , vis-a-vis les
Messageries de Salvayre ; onachetera tous ces bas et vilains
batiments qui sont situées entre la grande maison, n’ 5,
rue Delfum, et la maison basse, n° 18, de la rue du Poids-
de-PHuile ; il faut acheter en profondeur jusques a deux
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maisons hautes qu’on voit derriére tous ces batiments bas;
ce quil faut acheter la est d'une petite valeur ; les courriers
entreront et sortiont par la rue Delfum. La Poste aux lettres
sera tres bien située dans cel endroit, parce que le quar-
tier Lafayette sera toujoursun quartier d'industrie ; la ville
sagrandira toujours vers ce quartier; cette administration
serait done entre le quartier Lafavette et le quartier de
la Bourse, c’est-a-dire entre les deux quartiers commer-
cants. Cet emplacement n'est pas bien loin de la Poste
actuelle. 11 vaut encore mieux placm‘ cette administration
dans cet endroit que derriere 1'église des Cordeliers.

3v On peut encore la transférer rue Rivals, dans le jardin
dela ville , si la ville peat tot ou tard disposer de ce terrain,
et si on n'y fait pas les batiments que je conseille ailleurs
d’y construire. Certainement la Poste aux lettres serait
bien placée duns le jardin de Ia ville ; ce terrain est vaste;
il pourrait contenir méme la remise des malles-postes ;
la rue Rivals est large et n'est pas du tout passagéere 3
plusieurs courriers suivraient les boulevards; cette Poste
aux lettres serait pres de la place Royale.

4 Si on ne peut pas. disposer du terrain nommé le jardin
de la ville, on peut encore la transférer sur la rue Rivals,
entre le jardin de la ville et la rue Caussette; on achetera
les jardins situds centre la rue Caussette et le jardin de la
ville; ces jardins ne sontpas d’une grande valeur; les courriers
entreront et sortiront par la rue Rivals. Il faudra que cette
Poste aux lettres soit longue le long de la rue Caussette.

5% On peut encore la placer dans cette maison éléganle
n” 5, située sur le nouveau marché an bois et sur la rue
du Salé, prés de I'hitel Laget; on formera la Poste aux
I]L'tlre.s avec tout ce qui forme cette jolie propriété; il fau-
dra y fuire peu de démolitions et peu de dispositions. On
fera_une porte sur larue du Salé, et une autre porte sur
le nouvean warché an bois; les malles-postes entreront
!.mljnui‘s par une [z._n‘tc et sortiront par antre pm‘lc.
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6° On pourrait encore transférer cette administration
sur deux points de la rue de Périgord, mais je conviens
qu'elle ne serait pas prés des quartiers commercants ; on
nlaurait gua acheter le petit batiment n® 3, et le long
jardin contigu, situés entre la roe Périgord et la rue des
Tisserands, et contigusala cour de la nouvelle Manutention;
alors la Poste aux lettres s'étendrait depuis la rue de Pé-
rigord jusques ala rue des Tisserands. Les acquisitions a
faire la cotteraient bien peu.

7v Sinon, on peut la loger entre larue de Périgord et
la rue Montoyol, vis-a-vis la chapelle du grand Séminuire,

en achetant les divers batiments et le vaste jardin contigu,

portant le n* 4 sur la rue de Périgord. Cette Poste aux
lettres serait assex vasle pour contenir la remise des mallese
postes. On placerait deux boites aux lettres dans cette
administration, une sur chaque rue; on ferait aussi une
issue sur chaque rue. Les courriers entreriient et sortiraient
par la rue de Périgord.

Voila done plusieurs emplacements que je désigne pour
loger désormais la Poste aux letires. Je prétends que les
deux meilleurs sont, 1 celui qui est entre la rue Dellum
et la rue du Poids-de-lI'Huile, et 2 celul qui est derriere
I'église des Cordeliers.

Qu'on déplace ou qu'on ne déplace pas cette adminis
tration , il faut établir encore plusieurs boites aux lettres
a Toulouse; il faut les placer aux principales barrieres dans
les bureaux de l'octroi, pour la commodité des faubourgs
et des maisons dispersées dans la commnune de Toulouse ;
il faut placer aussi’ quelques boites aux lettres sur divers
points de la ville, par exemple , une sur la p'ace des Carmes,
une sur la place Lafayette. Quel jue soit le nouveau local
de la Poste aux lettres, il fuudra couvrir en tout ou en
partie sa cour, pour que les malles-postes soient a I'abri
en les chargeant et en les déchargeant ; ou bien, il faudra
¥ construire un hangar,




J'ai proposé sept endroits pour contenir administration
de la Poste aux lettres; on pourrait construire un élifice
public dans chacun de tous ces emplacements : ainsi, on
pourra placer tot on tard les dilférentes administrations
publiques dans ces endroits, car presque tous ces empla=
cements sont vastes et leurs constructions actuclles coi-
teront bien peu. Il est surprenant que nos aicux nous
alent laissé queljué chose a faire ; je suls étonné qu'il'y
ait encore des édifices publics a construire, ainsi que des
Inveiitions ¢t des découvertes & laire : je suls étonné aussi
qu'il y ait encore des perfectionnements a faire aux lois
et aux administrations publiques; en un mot, je lrouve
surprenant que tout ne soit pas fuit depuis bien longtemps.
Le simple sens commun dit que toutes les différentes ad-
ministrations devraient élre placées dans des édifices pu_blics;
les caisses des receveurs et payeurs devraicnt y étre placées
aussi, (tandis que c'est un abus de loger des professeurs
dans des batiments communaux ); les registres des diffé-
rentes administrations publiques , “appartenant a I'Etat ou
aux communes, ne devralent pas élre confiés a des maisons
particulieres ; par exemple, les divers' bureaux de I'enre-
gistrement et des domaines ne devraient-ils pas étre réunis
dans un édifice public? N'est-ce pas vne honte, surtout

dans une grande ville, que les bureaux de cette impor-

8
tante administration soient dispersés dans la cité ? On a
transféré le bureau des hypotheéques dans plusieurs maisons
depuis quelijues annédes , comme un citoyen,incoustant
dans son logement , transporte souvent son mobilier dans
différents quartiers; au point qu'on ne sait ou aller pour
ttouver le bureau des hypotheques 5 ‘il a fallu de-—_
mander plusieurs fois ou est ce bureau , comme il
faut demander de temps en temps ou loge actuelle-
ment un particulier. Je pourrais dire aussi que le
payeur du département a déplacé plusicurs fois sa caisse
depuis quelque temps. Comment les bureaux des hypo-
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théques de tous les arrondissements de la France n’ont-
ils pas été toujours placés duns des édifices publics ?
Si'le'fen prenait aux ‘maisons qui cotitiennent les bureaux
des hypothejues 11 ..... Ces dépodts si précieux’ devraient
méme étre logés dans des édifices ou le feu ne risquerait
pas du tout de prendre. Qu'on se hate donc de placer
notre bureau des hypothéques dans unédifice public. Les
immenses batiments de notre préfecture (qui contiennent
les archives de la société d'agriculture ); le’ Capitole; le
Palais de la Cour souveraine, le Palais’ du Tribunal’ eivil
ne peuvent-ils pas loger le burean des hypotheqjues duns
une petite salle, ou dans une partie de leurs vastes salles?
Je trouve qu'on fera bien de transférer cet important dépot
dans la préfecture; on ferait bien méme d'y loger tous les
divers bureaux de l'enregistrement et des domaines; on
pourrait les placer dans l'aile de la cour, a droite en en-
trant. Je dis dans mon chapitre 4¢ qu’il faut placer des
administrations publiques duns le local de la bibliothéque
du clergé; si ces divers bureaux me sont pas logés dans
la prélecture, qu'on les réunisse dans la vaste salle de cette
bibliothéque ; si on démolit cette vaste sulle, qu'on place
ces bureaux et autres administeations publiques dans la
préfecture; si absvlument onne veut mettre rien de nouveau
dans la préfecture, qu'on les loge dans le Capitole recons-
truit; nons voyons en effet dans quelques petites villes ,
la sous-préfecture renfermer tout , le Tribunal civil, la Mairie,
la gendarmerie, ete. Si on ne les place pas non plus duns
notre vaste Hotel-de-ville, qu'on batisse un édifice étendu,
ou deux petits édifices dans les sept emplacements in-
diqués ci-dessus, et qu'on y loge toutes les diflérentes
administrations publijques, ou presque toutes. Quoique je
conseille de placer toutes les différentes Administrations
dans des baliments publics, néanmoins je prétends que la
plapart des chefs des Administrations ne doivent pas y
étre logés, carsi on pouvait s’en empécher, il ne faudrait
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loger aucun fonctionnaire public dans les bitiments. du
peuple ; ¢'est évidemment un abus de loger des gens sa-
larids dans des édifices publics: il faut done n'y loger que
ceux qu'on ne peut pas s'empécher d'y loger.
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CHAPITRE IV.

Facwltés des sciences et des lelives.— Cabinel
a’histoire nalturelle. — Bibliothegues
publigues. — Capilole.

M. Thénard a déclaré que les Facultés ‘des sciences et
des lettres de Toulouse ne recevraient aucune augmen-
tation jusqu’a ce que la ville elt créé pour elles un vaste
¢t somptueunx local. Dubord, on songea a les placer dans
la maison des Orphelines ; ensuite, on s'est arrété a un
projet qui consiste a détruire tous les batiments dépen-
dunts de I'Hotel-de-ville, situés a 'Est, au Nord et au Mid ,
pour loger ces deuax Tacultds. Le conseil municipal a
voté déja, dit-on, 300,000 fr. pour cet objet, sans con-
oé aussi a faire balir une Immense

o
Caserne , un quai pour l'ile de Tounis, un yvaste batiment

sidérer r;u'il s'est enga

pour IEcule des arts et métiers, et qu'il doit dépenser
6 ou 700,000 fr. pour régulariser la place Royule , et
encore, dit-on, pres de 200,000 fr. pour terminer le Masée;
le tout s'élevantapeun presa trois millions. Certes le conseil
municipal aime a jouer de la truelle! 3. Thénard a trouvé
la Faculté des sciences indécemment logée dans le méme
local ou Chaptal se trouvait somptueusement placé, quand
il vint professer la chimie a Toulouse; et ¢'est pour ob-
tempérer a la morgue de M. Thénard, pour céder a son
outrecuidance , quon engage la ville a faire ' d'inutiles et
folles eonstructions!!!...... Le conseil municipal a dr_:clu‘r‘é
dans sa ‘séance du T janvier dernier , que la somme




énorme de 400,000 {r. va étre destinée au logement dé
ces deux facultés; I'Architecte de la ville vient d’en élever
le devisa 444,000 fr. Quand on considére qu'on impose
a la cité l'obligation de dépenser 444,000 {r. pour loger
et élablir convenablemént au Capitole les deux Facultds;
n'est-on pas en droit (l’appéhﬁl‘ urle pareille dépense unz
vraie prodigalité? Si on dépense plus de 300,000 fr. au
logement des Facultés, on pourra dire que le conseil mu-
nicipal n'épargne pas les deniers communaux; j'ose dire
qu'il ne fandrait pas y dépenser plus de 100,000 fr. Ou
est la nécéssité de placer les Facultés dans un Palais ? On
parait avoir aussi l'iutention de loger plusieurs profes-
seurs dans le nouveau local ; 4 quoi servira de les y
loger, excepté un ou deux? Si on trouve nécessaire
d’y en loger quelques-uns, il est nécessaire d'y lugef
seulement ceux qui sont chargés de la Chimie et du Ca-
binet d'histoire naturelle. Si on piuc"e les Facultés dand
le Capitole, on dépensera 444,000 fr.; plutdt que de faire
cette grande dépense, je prétends qu'il valit mieux ne
pas augmenter le nombre des chaires des Faculiés ; en
effet, les deux Facultés, telles qu'elles sont, peuvent nous
suffirey celle des sciences méme est assez complete tant
que nous t'aurons pasune Faculté de Médecine ; si Tou-
louse obtient tot ou tard une Faculté de médecine, mal-
lieureusement ; comme je le prouve dans mon dernier cha-
pitre, dans ce cas seulement il fatdra de snite augmenter
la Faculté des sciences comme on a maintenatit le dessein
de l'angmenter ; alors il faudra que la ville fasse la_grande
dépense de construire ou d'approprier un vaste batiment
pourloger la Faculté de médecine etla Faculté des sciences.
Or, si on établit une Faculté de médecine & Bordeaux ;
Toulouse ne doit pas espérer d’'en posséder jamais une.
11 parait qu'on veut bien augmenter nos deux Facultés,
puisqu'on trouve insuffisant leur local actuel. D’abord il
est inutile d'augmenter la Faculté des letires; elle possede

3
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méme un cours inutile : c’est la littérature greeque; car
ce cours est suivi sculement par quelques abbés; on ferait
bien de supprimer cette chaire, et d'envoyer son professeur
enscigl'lt:l‘ l‘.tm’lp'lél.(:!l‘ll:n-t la langue grecgue, ou la littéra-
ture grecque dans le petit séminaire s car ce professeur
de la Faculté n'est qu'un traducteur, un lecteur; mais on
n'a pas besoin de lenvoyer au pelit séminaire, puis-
quon y enseigne la langue grecque. Qu'on abolisse done
«cette chaire dans cette Faculté ; qu'on la remplace, si on
weul, par une chaire de littérature €trangere ; le traitement
de 3,000 fr. sera bien mieux employé. Ensuite, si abso-
lument on veut augmenter la Faculté des sciences, il faut
Vaugmenter de deux chaires seulement ; voici comment
il faut faire : qu'on divise I'Histoire naturelle en trois chaires,
Botanique, Zoologie et Minéralozie. Qu'on fasse tounjours
de cours de Botanigue au jardin des Plantes 5 I'Histoire
naturelle ne formera done gue deux eours enseignés duns
le local de la Faculté des sciences. On fait maintenant
cini| cours dans le local de la Faculté ; désormais la Faculté

sera composée de sept cours; I'an de ces cours sera fait

-au jardin des Plintes; on ne fera done que six cours dans
le local de la Faculté; on v fera done seulement un cours
de plus que maintenant. Or, je préteads qu'il suffit que cette
Eacuité soit composée de sepl cours, tant que Toulouse ne
possedera pas une Faculté de médecine (et peut-élre aussi
guand méme elle en posséderaitune}. Sion fait sealement un
seours de plusala Faculté, son local actuel peut sulfire. Ainsi,
en résumé, je prétends qu'il faut composer la Faculté des
sciences de sept chaires seulement, en fuisant comme je
viens de dire, et qu'il faut lalaisser dans son loeal actuel,
En effet, a quoi servira d'y créer d'autres ehaires? Notre
Faculté des sciences n'a peut-étre pas maintenant assez de
-chaires, majs on songe peut-ctre a lui en donner trop ;
qu'on fasse comme je viens de dire, qu'on prenne ce juste
milieu, et notre Faculté des sciences renlermera assez

#de cours.
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On dit que la Faculté des lettres n'a quun logement
d’emprunt ; quimporte que cette Faculté ait un logement
d’emprutit, si les professears des deux Facultés peuvent
faire leurs lecons daus le méme local? La salle de Physique
etla salle de Chimie ont été toujours assez vastes jusqu'a
présent pour contenir tous les auditeurs. Est-ce que ces
deux Facultés auront désormais un plus grand nombre
d'auditeors, quand méme on les augmenterait de plusieurs
chaires? Les Ecoles ‘de droit et de médecine ae Toulouse,
qui fournissent presque tous les auditeurs, auront-elles
désormais plus d’éleves qu'elles n’en ont eu jainais jusqu'a
présent? Les chaires qu'on a intention de créer dans les
deux Facultés attireront-elles un auditoire plus nombreux
que les chaires existantes? 1l faut donc laisser ces deux
Facultés dans leur local actuel; il faut seulement que les
professeurs des deux Facultés continnent de faire leurs
lecons les uns aprés les autres, dans les deux salles de
la Faculté des sciences. On pensait a construire un ba-
timent pour loger les deux Facultés, on ferait done la uné
dépense inutile ; or, une ville ne doit pus faire une dé-
pense qu’elle peut éviter. Oui, je prétends que le local
actuel suffit aux deux Facultés, quand méme des chaires
seraient créées dans l'une et dans l'autre. Dire que la
Faculté des lettres n'a qu'un logement d emprunt, cest
dire une bétise, encore méme bien grosse, ¢'est-a-dire une
puérilité; cette remarqueest une idée biensinguliere; il n’est
pas du tout néeessaire que chaque Faculté ait un local
particulier. Quand méme trois Facultés seraient réunies
dans le méme local, ce scrait parfaitement égal, si tous
les professeurs pouvaient y faire leurs lecons, en entrant
les uns apres les autres. Trouver a redire i une Faculté
qui a un logement d’emprunt, ¢'est comme si on trouvait
a redire a une famille gui paye un loyer; s'il est néces-
saire que chaque Faculté ait son local, il sera nécessaire
aussi que chacque famille ait sa maison d’habitatioh. Trouver
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a redire 2 une Faculté qui a un logement d'emiprunt, c'est
comme si on disait que la langue grecque, et les sciences
mathématiques et physiques, étant enseignées dans les ha.
timents des Colléges , ont aussi des logements d'emprunt.,
Prétendre que les professeurs de deux Facultés ne doivent
pas aller faire lears cours dans les mémes salles, c'est
comme si on prétendait que les gens des différentes classes
ne doivent pas aller dans les mémes églises les uns apres
les autres aux divers offices. En un mot, ol estlanéces-
sité que chaque Facullé ait un logement particulier? Je
crois en avoir dit lrop méme pour prouver que c'est une
bétise de prétendre qu'il nefaut plus laisser faire les couts
de ces deux Facultés dans les mémes salles. On n’a pas
besvin done de chercher un local pour chacune de ces
deux Facultés. Je ne suis pas du tout surpris que M.
Arzac et les journaux de Toulouse s'élévent de toutes leurs
forces contre les préteutions de la commission des deux
Facultés ; je partage leur indignation et leurs veeux pour
I'économie.

Cette commission voudrait encore que chaque Faculté
eit une salle particulire pour les examens; ou est la
nécessité de faire une salle pour cet unique objet? Ne
peut-on pas faire les examens dans les salles des cours
publics ? Les salles qui sont bonnes pour les lecons, ne
peéuvent-clles pas étre bonunes aussi pour les examens ?
Ces salles ont été toujours bonnes jusqu'a présent pour
les examens; si la miunicipalité faisait construire une salle
pour aussi peu de chose, nous serions bien en droit de
dire que sans doute on ne sait ot dépenser l'argent. Dira-
t-on aussi qu'il faut une salle pour contenir les Archives ?
Un cabinet suffit pour conteénir les Archives d'une Faculté,
de ces deux Facultés méme. Il y aurait. done folie dela
part du conseil municipal & dépenser une grande somme
pour loger ces deux Facullés. Les envoyés de l'université
trouvent ces deux Facultés bien mal logées, et moi je
prétends qu'elles sont bien logées.
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1l faut done laisser les facultés dans leur local actuel ;
je crois avoir démontré assez qu’on peut, et par conseéquent
qu'on doit les y maintenir. Cependant si on. trouve que
ce local n'est pas assez vaste, on peut Pagrandir, consi-
dérablement méme, et & pen de frais : on na qua y
joindre tout le jardin situé entre la salle de Chimie et la
rue des Balances ; il faudea construire une salle dans tout
Pemplacement occupé par cz jardin 5 alors les Facultés au-
ront trois sallesy or, trois salles leur suffiront. Mais il
vaut peut-étre mieux démolir la salle de Chimie et le labo-
rataire de Chimie, pour faire une salle bien grande avec
ces locaux et avec le jardin; alors on pourra donner aux
Facultés une salle bien vaste et bien belle; cetie nouvelle
salle de Chimie pourrait prendre le jour par en haut; il
faudrait y faire deux grandes fenéires a 'Est et a I'Ouest
pour faire évacuer les émanations chimiques ; on pourrait
construire un vaste laboratoire et dépdt a cbté de ece
magnifique amphithéatre nouveau. bMais on ne pourrait
pas loger le professeur de Chimie ol il loge maintenant;
si on veut le loger toujours a la Faculté, il faut conserver
la salle actuelle de Chimies il faut faire une salle en am=
phithéaire dans toute I'étendue du jardin voisin 5 il faut
que cette nouvelle salle prenne le jour par en haut. Ce
nouvel amphithéatre pourrait étre consacré au cours de
chimie ; dans ce eas, il faudra faire pres de sa voiite deax
ou trois grandes fenétres situés au Nord , a PEst et aw
Midi, pour faire évacuer les émanations chimigues; le public
entrerait par la yue da Collége royal, ou parun passage
qu'on laisserait entre le Collége royal et cette nouveile
salle. Alors la Faculté des Lettres ferait tous ses cours
dans la salle actuelle de Chimie ; parla, chague Faculté
aurait enfin son logement. Apreés avoiv bien réfléchi anx
deux propositons que je viens de faive sur le Jocal actuel,
je trouve qu'il vaut mieux que les deux facultés aient trois
salles, Si cette dernidre idée estadoplée, je n'ai pas besoin
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de dire qu'il faudra démolir le fourneau et la cheminée
de la salle actuelle de Chimie. En construisant cette nou-
velle salle, on concilie toutes les exigences et tous les
intéréts. Je sais qu'on peut m'objecter que cette salle sera
pres de la rue des Balances , qui nest pas une rue pai-
sible 3 qu'on entoure la nouvelle salle de murs épais, cela
diminuera le bruit de la rue ; d'ailleurs on ne fera qu'on
seul cours dans cette salle, celui de chimie. Le bruit de
la rue, ainsi atténué, n'empéchera pas lauditoire d’en-
tendre le professeur.

Je crois done avoir trouvé les moyens de satisfaire tout
le monde, excepté peut-étre ceux qui, dans des vues per-
sonnelles, voudraient que les deux Faculiés fussent logees
dans un batiment bien vaste. Si, malgré toutes les raisons
que j'ai données , on déplace les Facultés, c'est-a-dire si
on veut jouer beaucoup de la truelle, qu'on transfere les
Facultés dans 'un des emplacements suivants :

10 1l fawt les réunir dervritre I'église des Cordeliers, en-
tre la rue du Collége de Foix et la rue des Lois, danslelocal
ol je propose de transporter la Poste aux lettres { voyez
mon chapitre 3m¢.) On peut y construire deux ou trois
vastes salles ; on peut encore fuire une salle bien grande
au premier; sinon, on emploiera tout le premier a con-
tenir le Cabinet d’histoire naturelle. Le second contiendra
les archives des deux Facultés et logera le professeur de chi-
mie et le conservateur du Cabinet d'histoire naturelle ,
les seuls membres des Facultés qu'il est peul-étre néces-
saire de loger dans leur batiment. Je prétends que cet
emplacementest assez vaste pour contenir les deux Facultés,
car on peut acheter tout le long de la rue des Lois jus-
ques au dela de M. Sage, relieur; il faut acheter tout
jusques a la maison n" 17 exclusivement. Assurément tout
cet emplacement est assez vaste pour loger les deux Fa-
cultés et le Cabinet d'histoire naturelle; car ce cabinet
peut occuper tout le premier et on peut faire trois on
quatre vastes salles dans le rez-de-chaussée,
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La commission des Facultés a dit que deux conditions
ont € regardées indispeunsables a remplir : 10 contiguité
de logement entre les deux Facultés, et 27 proximité de
la F.ealté de droit, qui fournit la plus grande partie de
leurs auditeurs. On veut aussi que les Facultés soient pla-
cfs dains un quartier p:lisihlu; on veut peut-elre ‘encore
quelles ne soient pas loin de la Place royale. Assurément
cet emplacement réunit bien toutes ces conditions. Si ab-
solument on veut déplacer les deux Faculiés, je trouve
quon fera bien de les établic dans cet endroit, (alors il
faudra transférer la Poste aux letires entre la rue Delfum
et la rue du I’oiJs—de-l’lIuile.} Si on ne voulait y loger
aucun membre des Facultés, ce local serait assez vaste
pour contenir les deux Bibliotheques publiques dans son
second €tage; car il seruit bon que la Bibliotheque pu-
blique fit aussi a proximité de I'Ecole de droit: Mals ce
nouveau baliment peut contenir tout : il n’y a qua pla-
cer les deux Bibliotheques publigues dans le second, et
qu'a y batir un troisieme ou logeront Ie professeur de-
chimie et le conservateur du Cabinet d’histoire naturelle.
(11 vaut mieux placer les deux bibliothéques publiques au.
premier et le Cabinet d'histoire naturelle au second.) Tl
faudra conserver la rpue le long de la maison n® 17, et
laisser aussi une rue au fond de la cour du Chauffage
militaire, — J'ai’ dit au commencement de ce paragraphe
qu'on pourra constroire deux ou trois vastes salles dans ce
local, et une salle bien grande au premier ; c’est dans le cas
ol onn'achetera cet emplacement que jusques a la boutique
du sieur Massé, ferblantier, comme je le conseille pour
la nouvelle Poste anwx lettres.

Si on n'achete de cetemplacement que jusques a la bou-
tique du sieur Massé , ferblantier , inclusivement , il fau-
dra loger la Faculté des lettres dans aneienne Eccle de-
Médecine, rae des Lois. Si‘on achéte tout cet emplacement,

justues & 1a maison n” (7, si on v place tousles diverséra-.
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blissements mentionnés ci-dessus, et sila Faculté des Let.
tres ne peut pas y contenir, il faut également la loger
dans Pancienne Ecole de Médecine. Ce local est assez grand
pour contenir ceite Faculté ; on pourrait méme y cous-
truire deux vastes salles. 11 y aura presque contiguité de
logement entre les denx Tacultés, puisqu’elles ne seront
sépardes que par une rue. La Faculté des lettres naurait
pas méme besoin d’'un emplacement aussi étendu. Si on
conserve la Faculté des sciences dans son local actuel,
soit qu'on agrandisse son loeal, soit qu'on ne I'agrandisse
pas; si on veu! absolument que la Faculié des lettres ait
aussi un logemeut particulier , on n'a encore qu’a la placer
dans Fancienne Eeole de médecine. J'avoue qu'alors il n'y
aurait pas contiguité de logement entre les Faculiés ; mais
a la rigueur il n'est pas bien nécessaire qu'il y ail conliguité
de logement,

2" On peut placer les deux Facultés, le Cabinet d'his-
toire naturelle et peut-étre méme les d ux Bibliotheques
publiques dans 'emplacement situé entre la rue Montoyol
et la rue Périgord, u® 4, vis-a-vis la chapelle du grand
Séminaire ; cet endroit est composé d'un vaste jardin et
de plusieurs maisons d'upe faible valeur;il me semble
que cet emplacement serait assez étendu pour loger tout;
de plus cet endroit est fort paisible. On ferait une issue
sur les deux rues. On ne trouvera pas cek emph\.ccmcnt
trop €loigné, puisqu'on voulait placer les deux Facultés
dang l'ancien Collége de Maguelonne,

J'ai proposé dans mon chapitre troisieme de transporter
la Poste aux lettres dans cet endroit; je désigne dans ce
chapitre plusicurs emplacements pour loger la Poste aux
lettres ; voyez si on ne pourrait pas placer tous ces éta-
blissements scientifiques, ou presque tous dans quelques-
uns de ces emplacements, :

3 Sion pouvait disposer du jardin de la ville, rue Rivals,
ce terrain contiendrait tous ces établissementsscientifiques
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et littéraires; si par cas, cet emplacement ne pouvait pas
les loger tous, on n'aurait qu'a y joindre les jardins jusques,
a la rue Caussette, el jusq'ues au jardin de Fhospice des,
Orphelines. Cet endroit est bien paisible aussi.

4 On pourrait encoreles réunir dans le couvent de la
Compassion, situé prés le temple des pratestants ; et édi-
fice et ses jardins pourraient bien contenir tout; mais javoue
que l'acquisition et Pappropriation cotiteraient cher, carnon-
seulement il faudrait exhausser ses batiments bas, mais
encore il faudrait fuire des constructions dans ses jarding
sur deux rues.

5'On peat loger tous ces élahlissements, ou d1moinsquel-
ques-uns, dans le couvent des Carmélites, place des Ca-
pucins. Si les batiments et les jardins de ce monastere
n'étaient pas assez vastes, on y joindrait un oun deux
jardins voisins.

6o Nous pouvons les réunir dans Femplacement du
Chauffage civil, situé sur la rue des Cordeliers, entre 1'é-
glise des Cordeliers et le couvent des Carmélites. Cet
emplacement est assez vaste pour loger tous ces divers
€lablissements; onpeut appuyer les constructions d'un eotéa
I'église des Cordeliers; il faut acheter une maison vers
la rue des Lois pour faire une issue sur cette tue; en sorte,
qu'il y aura une issue sur les denx rues. Tout serait bien
logé dans cet emplacement; ainsi, gu'on place quekjues
établissements dans cet endroit, si tous ne peuveut pas
contenir dans un autre local. Tout sera tris bien situé dans
cette grande cour de M. Cassagne. 1l faudra démolir la
maison contigué a la chapelle de la S;a.‘nte-l:lpinc; on pas-
sera dansla cour du Chauffage militaive; par la on pratiquera
une issue vers la rue des Lois.

Tv Nous pourrions encore les placer dans la cour d’Ar-
tillerie, entre la place des Capucins et la rue des Puoits-
Creusés ; tout pourrait bieny contenir; car on pourraity
consacrer toute I'étendue de ectte cour. Alors les Facultés




et les Bibliothéques publiques seraient bien prés de PEcole
de droit. On transporterait le matériel d’artillerie de cette
cour dans les vastes terrains de I'Arsenal ; on ferait aussi
désormais les manceuvres duns ces terrains. Sans doute
tout serait bien logé la, mais on trouvera peut-étre cet
emplacement trop loin de la Place royale. Si on déplace
PArsenal, on ferait une rue au Midi de 'église des Capucins
en démolissant la premigére maison n* 55.

8¢ Eufin, si on n'adopte aucun des emplacements dé-
signés ci-dessus, qu'on réunisse tous ees divers érablisse-
ments, ou quel jues-uns, dansla partie postéricure du Ca-
pitole 3 il faut faire contenir les deux Facultés le long de
la rue Porte-Nove; qu'on fasse deux salles seulement pour
la Faculté des sciences et une pour l'autre Faculté. Si on
veut loger deux ou trois professeurs a coté de leurs Fa-
cultés, qu'on les loge le long de la rue Porte-Nove, au-
dessus  des salles des cours punlics. Qu'on réunisse les
deux Bibliothéjques publiques le long de la rue du Poids-
de-I'Huiie au premier et au deuxiéme élages; qu'on forme
le Cabinet d’histoire naturelle le long de la rue Lafayette
au premier étage, son conservateur logera an premier ou
dans le rez-de-chaussée. Les rez-de-chaussée et les élages
supéricurs seront occupds par des sergents de ville et
par des pompiers. 1l fandra laisser la Commutation ou elle
est; il faulra conserver tous les établissements dans le
Capitole ; il faudra peuat-étre seulement les transporter sur
d'autres points dans FHotel-de-Villes ainsi, par exemple ,
Penseignement mutuel serait transféré sous le Cabinet
d'histoire naturelle.  Cependant on sera peut-étre dans
Pobligation de déplacer I'Académie des sciences: si on
I'dte du Capitole, qu'on la transfére dans Pancienne Ecole
de médecine, rue des Lois; ce local est assez vaste pour
contenir tout ce qui coneerne 'Académie. Mais cependant
si les Facultés, les denx Bibliotheques et le Cabinet d’his-
toire naturelle sont réunis dans le Capitole, il faudrait y
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laisser aussi I'kcadémie des sciences, pour que notre Hotel>
de-Ville renfermat tous les divers établissements scientifiques
et hittéraires s alors cet édifice serait un Palals des sciences
¢t des lettres. Je conviens moi-méme qu'il serait beau de
loger les sciences et la kittérature dans le Capiiole ; ainsi,
dans ce cas, il faut transférer ailleurs la Commutation ;
I'Académie des sciences pourra étre placée au-dessus du
loeal actuel de la Commutation, au premier. Si on ne peut
pas continuer de loger des sergerits de ville et des pom-
piers dans le Capitole, qu'on les loge ailleurs ; évidemment
il vaut encore mieux loger dans le Capitole ves établis-
sements scientifiques et littéraires que des familles de valets
de ville et de pompiers. Ou veut reconstruire I'Hdtel-de-
Ville : on en reconstraira la moitié en-y placant ces divers
établissements. Qu'on fasse une rue droite a travers 'Hotel-
de-Ville du Nord au Midi, pour batir dans le centre de
PHotel-de-Ville. Qu'on fasse une scule cour rectangulsire
au centre de la partie postérieure du Capitole. Il faut que
notre Hotel-de-Ville forme désormais deux édifices séparés.

Yoila donc huit emplacements dilférents que je propose
pour loger les deux Facultés; on peut méme placer les deux
B'bliothequespubliijues et le Cabinet d'histoire naturelle dans
tous ces ethplacements. Voiel encore quelques endroits ou I'on
pourra former le Cabinet 'histoire naturelle et réunir les
deux Riblivtheques publiques, en cas que ces dépdts ne
soient pas placés a coté des Faculiés.

Jentends dire depuis plus de vingtans qu’on a le projet
de réunir les deax Bibliotheques publiques ; jusqu'a présent
ona été toujours bien embarrassé, en sorte que nous avons
deux Bibliothéques, et 'une des deux est ouverte inuti-
lement trois jours de chaque semaine. H est un moyen
de concilier tous les intéréts , sur-le-champ méme et sans
frais :on n'a qu'a fermer la Bibliotheque du clergé au public
et qu'a ouvrir tous les jours au publie la Bibliotheque du
Collége royal; il faut transporter duns celle ci tous les
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divers livres qu'on demande quelquefois dans I'autre , ainsi
que les Atlas et cartes géographiques; pour contenir tous
ces divers ouvrages dans la hibliotheque du Collége royal,
il faut aussi transporter de celle-ci dans Fautre une cer-
taine quantité de livres qu'on ne demande jamais. Par
celte mutation, nous aurons une Bibliothéque bien com-
posée, et une Biblivthéque inuatile au public; les gens
de lettres seuls pourront entrer dans celle-ci, quand ils
en auront besoin; c'est-a-dire, quela Bibliothéque du clergé
sera désormais un grand dépor de livres inutiles. On
pourra toujours dans la suite faire une mutation de livres
entre les deux Bibliothé jues. Le public sera bien aise que
celle du Collége royal lui soit ouverte les six jours dela
semaine; je pense qu'il sera bien égal aux deux sous-
bibliothécaires de passer les six jours de la semaine dans
la méme Bibliotheque, ou trois jours dans chacune. A
Dicu ne plaise que je veuille proposer par la de des-
tituer lauteur de Chistoire de Toulouse; non, il ne faut
pas manquer de laisser M. d'Aldéguier dans son logement
actuel , avee le méme traitement, ¢t dorénavant avec le
titre de conservatenr de la Bibliothéque dn clergé. Rien
n'empéche de faire de suite ces changements, puisque ce
sera égal pour tous les employés ct que c'est favorable
au public; qu'on exécute donce bientdt cette proposition.
Comment n'a-t-on pas eu cetle idée depuis longtemps ?
Comment ne P'a-t-on pas cue surtout i 'époque de la mort
de M. I'ubbé Dauzat? il ne falluit pas manguer alors de
fermer la Bibliotheéque du clergd, et de faire cet échange
de livres, en donnanta M. d'Aldéguier le titre et les fone-
tons de conservateur des deww Bibliotheques publigues , et
en le faisant loger de suite dans' I'appartement de feu M.
Yabbé Dauzat. Non seulement la ville épargnerait 2,400
fr. chaque année, mais encore clle louerait 'appartement
occupé par M. d'Aldéguier, ou bien elle y logerait gratui-
tement les deux sous-hibliothéeaires, ou encore elle don-
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nerait gratuitement ce logement a titre de récompense a
un homme qui a bien mérité de la cité, tel que M. Abadie,
méeanicien, on M. Du Mége, antiquaire. Ainsi, quand I'un
des deux bibliothiécaires actucls mourra, qu'on ne manque
pas de réparer alors la fauté quia été commise ala mort
deé M. l'abbé Dauzat.

On wa qu'a employer ces imoyens bien simples; et cé
sefa comme si les deux Biblivtheques élaient réunies dans
le méme local. Mais on peut utliser de suite méme la
grande et belle salle dela Bif)]iuthém;ne du clergé : j"cmends
dire gu’on veut former wn Cuabinet provisoire d'histoire
naturelle, que 28,000 fr. sont cléji\ votés pour cette col-
lection, et que plusieurs objets se détériorent, n’étant pas
dans un local convenable. On n’a gqu'a réunir tous ces
divers ohjets dans la Bibliotheque du clergé; qu'on lesy
plzlcc sur les trois grandes t.uhles;s‘i[é. he peuvent pasy
contenir, qu'on en mette sur des planches plicées entre
les trois tables: qu'on dte tous les livres d'un rayon, et
qu'on transporte ces livres dans les salles vides de la Pré:
fecture. Parla, on formera de suite, et sans [rais; un Ca-
binet d’histoire naturelle; la ville épargnera done les 28,000
fr. votés. Lvidemment ce cebinét provisoire e sera pas
ouvert au public.

Pourquoi ne ferait-on pas, de suite méme, tout ce que
je viens dedire envers les deux Bibliothé jues et le Cabinet
provisoire d’histuire naturelle? je ne concois pas pour
quelle raison on peut manquer d'exéeuter ces idées. On
pourrait méme former définitivement le Cabinet d'histoire
naturelle dans ce magnifique lucal : on n'abrait qu’a trans:
porter dans les salles vides de la préfecture les livies de
cette Bibliothéyue qui sout rangés sur la galerie; c'est-
a-dire, quon laisserait dans cetie Bibliotheque presque
la moitié de ses ouvrages. Les armoires du Cabinet d'his=
toire naturelle s'éleveraient jusgues a la galerie; on né
mettrait pas des armoires devaut les fenétres; on consers




verait les trois grandes tables actuelles; des collections
seraient placées sur les quatre eotés des trois tables, les
animaux les plus gros s'éleveraient au milien des trois
tables; le public circulerait entre les trois tables. Tous
les rayons siraient pleins de livres au-dessus de la galerie,
qui serait fermée pour le public. Ne pourrait-on pas lormer
un vaste Cabinet d’histoire naturelle dans ce local? Le
professeur conservateur ferait son cours dans le logement
du bibliothécaire converti en amphithéatre. Tout Fincons
vénient que je trouve a ce Cabinet d'histoire naturelle ,
c'est qulil serait loin de la Faculté des sciences , et
que son conservaleur ne serait pas logé dans ce local ;
mais nous voyons que cet établissement est loin de cette
Faculté dans quelques villes. — On peut méme former
un Cabinet d'histoire naturelle dans cette Bibliotheque ,
sans en Oter des livres: on n'a qua placer les armoires
de ce cabinet a quatre pans loin des rayons des livres ;
cet espace suffira pour les livres; on pourra donuer cing
pans de largeur aux armoires , on pourra les élever presque
jusques a la galerie; il ne faut pas que les armoires soient
fermées derriere, clest-a-dire, il faur que le public, en
circulant , voye les livres sur les rayons au-dela des
armoires. L'espace qui restera entre les armoires et les
trois tables sera assez large pour laisser eirculer le public.
1l faudra plicer des armoires sur tous les ¢otés de la Bi-
bliothéque, excepté le long du eoté situé vers le jardin
de la Prélecture, parce que le fond de la salle ne serait
pas assez éelairé s on appliquera des portes en fil de fer
devant les rayons des livres de ce edté. 1l faudra laisser
un passage devant toutes les fencétres entre les armoires;
tous ces passages seront fermés par une grille en fer. Jai
dit quil faut laisser un passage de quatre pans entre les
livres et les armoires; c'est pour qu'on puisse aller net-
toyer les livres et les armoires et aller prendre des livres.
Cette grande salle peut done étre un dépot de livres et




un Cabinet d’histoire naturelle. On pense a la démolir
pour isoler I'édglise Saint-Etienne ; il est dommage de dé-
molir unesalle aussi vaste et aussi belle, qu'on pourrait
méme toujours utiliser. Lorsque M. de Brienne fit cons.
truire ce magnifique local, il ne eroyait pas qu'on le dé-
molirait, peu de temps méme apres lui.

Si abso'ument on veut que le Cabinet d'histoire natu-
relle soit pres de la Faculté des sciences, et si on conserve
cette Faculté dans son local actuel, il ne faut pas manquer
de former ce Cabinet dans les sulles de la Bibliotheque
du Co'lége royal ; son conservateur professeur logera dans
]’apparlemeut de feu M. I'abbé Dauzat, et fera son cours
dans la salle actuelle de phv\'si jue. — On peut encore
former cette collection d'ilistoire naturelle et trans{érer
les d:ux Bibliotheques entre la rue Caussette, le jardin de
la ville, la rue Rivals et le jardin de Phospice des Orphelines;
on peat méme y joindre une partie de ce dernier jardin,
puisquiil faut transférer les Orphelines dans un autre
local. Ces établissensents seraient bien situés la, puisque
cet endroit est bien paisible. Le cabiuet occuperait le rez-
de-chaussée , les deux Bibliotheques occuperaient le pre-
mier el le deuxieme étage ; on entrerait par la rue Rivals
les ‘deux conservateurs logeraient au troisieme. Ou bien,
qu'on loge seulemeant les denx Bibliothtques publiques
dans cet emplacement; le conservateur occupera le rez-
de-chaussée. — Nous pouvons établir cette galerie d'His-
toire naturelle et transpurter les Bibliotheéques publigues
dans Luncien Collége de Maguelonne ; nous formerions un
vaste cahinet dans le rez-de-chaussée, et nous ferions con-
tenir antant de livres que nous pourrions des l’;il)[it)L}'Lﬁ'(]ucs
au premier ; les autres livres seraient transportés dans les
salles vides ou combles de la préfecture. La moitié du
premier serait la salle de lecture 3 I‘uLl[I‘l.': moitié du premier
formerait toujours plusicurs petites salles d'un carré long ;

de méme le rez-de-chaussée pourrait éire toujours com-




posé de petites salles formant le Cabinet d’histoire natu-
relle. — Mais le meilleur local pour le Cabinet d'histoire
natavelle serait le Musde; si dn veut que cette collection
soit visitée par Beaucoup de monde, c'est la qu'il faut la
placer ; ainsi, qu'on tache de I'établir dans les batiments
du Musée ; quoique ce soit loin des Facultés, cette consi-
dération ne doit pas arréter.— Enfin, si aucun des em-
placements désignés ci-dessus ne convient, qu'on logeles
deux Bibliotheques publijues, le Cabinet d'histoire natu-
relle et les deuax Facultés dans les batiments de notre vaste
Capitole , en faisant comme je dis dans ce chapitre.
Voila donc plusieurs eriplacéments que je propose pour
contenir ces divers établissements; on peut choisir aussi
parmi les locaux que je désigne dans un autré chapitrg
pour loger désorniais la Poste aux lettres. Nous pouvons
nous dispenser de placer les bibliotheéques publiques dan$
des locaux aussi vastes que ceux qui les renferment aun*
jourd’hui : ces deux dépdts contiennent beaucoup de livres
inutiles, c’est-a-dire, beavcoup de livres qu'on n'a jamais
demandés et qu'on ne démandera jamais. J'ai dit déja qu'il
faut réunir tous les livres inutiles de ces déux dépots dans
la Bibliotheque du clergé, et tous les boris ouvrages dans
Pautre Bibliothéque ; lorsque cet échange aura é1é fait ,
les deux Bibliothéques renfermeront un nombre de volumes
a peu pres égal. Si on déplace 16t ou tard ces deux
dépous publics, il sera inutile de transporter dans lé nou-
veau local les livres qui formeront la Bibliotheque du
clergé 5 il faudea laisser toujours les livees dans cette Biblio-
theque , ou les transporter dans les salles vides ou galetas
de la préfecture. Il n'est done pas nécessaire que le nou-
veau local soit bien vaste, puisque désormais la Bibliothéque
publique ne sera composée que des livres de la Biblio-
théque da Collége royal. Ainsi, notre nouvelle Bibliotheque
publique pourrait contenir dans tous les emplacements
tue j'ai désignés, surtout au premier de l'ancien Collége
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de. Maguelonne; et au premier du Capitole le long de la
rue Purte-Nove, on le long de la rue du Poids-de-I'Huile
jusques: au portail, Si on transfere les livres de la Biblio-
theque du clergé dans le nouveau local de la Bibliothéque
publique, une vaste salle ou plusieurs petites salles seront
occupées mutilement, tandis que tous ces livres superflus
pourraient fort bien contenir dans les immenses batments
de la Préfecture ; les gens de letires devront avoir toujours
Ia f.culté d'aller les consulter. II ne mous en coitera
donc pas extrémement d'avoir une Bibliothéque publique
bien composée , puisquun local pareil . a celul de la
Bibliotheque du Gollége royal sera suffisant.

Qu'on choisisse un de ces nombreux eniplacements pour
loger tous ces divers établissements; on bien, qu'on en
loge, quelques-uns dans un de ces emplacements, et les
autres dans un autre emplacement, Voici les endroits
auxquels je prétends que la préférence doit étre donnée:
1v 1l faut laisser les Facultés et les Bibliotheques publiques
on elles sont; il funt agrandir le local des Facultés jusrues
a la rue des Balances, c'est-a-dire, il faut €onstruire une
salle dans tout le jardin contigu a la salle de Chimie ; il
faut faire un échange de livres entre les deux Bibliothéques;
il faut que celle du clergé contienne aussi définitivement
le; Cabinet d'histoire naturelle; et que celle du Collége
royal,soit/ ouverte tous les jours au publie. Si les livres
embarrassent jusques a la galerie dansla Bibliothéque du
clerge, qu'on transporte ces livres et leurs planches dans
la Préfecture. — 2 St absolument on veut que le Cabinet
d'histoire naturelle soit dans le local de la Faculté des
sciences, qu'on le forme daus les salles de la Bibliothéque
du Collége royal 3 qu'on laisse les Facultés ou elles sont
en leur construisant une vaste et belle salle entre la salle
de Chimie et la rue des Balances. Quoique nous ne leur
donnions pas un local nouveaun, néanmoius il faut que l¢
ministre nous accorde enfin les chaires que nous avous
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eu tant de peine 4 obtenir, parce que le local actuel avee
cette mouvelle 'salle sera suffisant, 1I' faudra transférer
la" Bibliothéque du ' Collége royal ‘dans le ‘Capitole, au
premier , le long ‘de la rue Porte-Nove, oun le long de la
rue’ du Poids-de-I'Huile; quant a celle du clergé, je ‘pré«
tends que dans tous les cas elle doit désormais étre fer-
mdée au public;il faudra dans ce cas transporter tous ses
livtes dans la Préfecture; on ' peat toujours utiliser sa
grande et magnifique salle,, si on ne la démolit pas : il
faut y placer les bureaux de plusicurs administrations pus=
bliques, conformément a ce que je dis daris mon chapitre
troisieme. Je prétends ‘que dans les deux cas mentionnés
ci“dessus, on doit nous-accorder les chaires demandées,
parce que le'local actuel avee cet agrandissement suffira;
on doit ‘au moins nous les aceorder daus le second cas,
parce que le Cabinet d’histoire naturelle sera placé dans
ce local. == 39 8i absolument il faut un local bien vaste
pour’les Facultés, qu'on les établisse’ derriere’ Féglise des
Cordeliers, entre la rue du Cullége de Foix etla boutique
du sieur Massé, ferblantier, rue des’ Lois; cet endroit cst
assez ‘vaste pour contenir ees deux Facultés. ‘1l faudra
former le Cabinel d'histoire naturelle dans'la Bibliothéque
du ‘elergés il fandra que celle du Collége royal soit ouverte
tous les jours auwpublic, enla laissint on'elle esty il faudra
vendre le local actuel des 'deux Facultés au Qollége royal,
qui doit, dit-on, en domier plus ‘de 45,000 fr. «— On peut
joindre le Cabinet d’liistoire naturelle aux Facultés dans
cet emplacement : 6n'n’a qu'a acheter les maisons et cotirs
le long de la rue des' Lais jusqués aun’ 17, c'est-a-dire
qu’il faudra acheter 'la eour''du Chauflage militaire: Alors
cette collection pourra bien éontenir ati premier; on pourrait
méme loger la Bibliotheque du Collége royal dans un local
aussi étendu 2 la Bibliothéque occuperait le premier; et
le Cabinet d’hidétoire niturelle le second ; les conservateurs
et professeurs Jogeront au troisitme; les divers cours des



Facultés seront . faits: dans. trois ou . quatre salles au e
de-chaussées - Sinen; qu'on loge la Faculté des letires
dans  lancienne Ecole de médecine, ou: bien qu'on €tablisse
le cabinet 'Histoire naturelle dans tout le local de Tan:
cienne Ecole de médecine; cet, emplacement est assez
vaste pour contenir cette collection , car on peut lui donner
un!premier et un second, ainsi que le rez-de-chaussée ;
on /' péut: méme constiuire des, salles  sur les deux rues.
Alors Pemplacement derriere Féglise des Cordeliers pourra
bien' contenir tons les autres établissements.

40 Enfin), iquw'en réunisse tout dans I'immense cour du
bois a vendre de M, Cassague , rue des Cordeliers; a coté
de Péglise des Cordeliers , en achetant aussi les batiments
et hangards qui appartiennent & ce marchand de bois ;
assurément jcelté cour, avec ces batiments, pourra bien
contenit tous tes divers: élablissements. 1l faudra cons-
truireun baunmient sur les quatre cétés de cette cour, au
centre de laguelle on fera une cour carrée; les batiments
auront deux étages aumoins; on pourra y transférer les deux
Jibliotheques. publiyues; celle du Collége royal occupera
un ou denx, ed6tés de cey emplacement au premier , celle du
clergé sera véléguée au second § le Cabinet d'’histoire, natu:
relle: pourra foccuper | toul le reste du premicer. Plusieurs
profdsseurs et conseryateurs pourront. étre logés ausecond
et au rez-de-chaussée. Qulon ne mangue pas de faite une
issue sur la ruédes Lois, en achetant une maison d'une faible
valeur] coutigué & la chapelle  de la _Sai_nte-f}pine et
appartenant a M. Mallevignes il faut acheter aussi le
passage dans la:cour du Chauffage militaire a M. Cazau=
bon.

Ces quatre emplacements sont les meilleurs de tous ceux
ghe je propose; que la Municipalité choisisse maintenant
parmi tous les. endroits désignés, dans deux de mes
chapitres. Si, contre mon avis; on déplace les Facultés et
les Bibliotheques, qu'on les transfere dans la cour du bois




de M. Cassagne, rue des Cordeliers; je trouve ue ¢'est 'em-
placement le plus favorable 5 qu'on y établisse aussi le
Cabinet d’histoire naturelle. Cet endroit est le meilleur, si
on veut faire 1a dépense d'acheter un emplacement, mais il
vaut mieux transporter lous ¢es €tablissements dams le
Capitole , pour écoliomiser. Alnsi, me résumant entiére-
ment, je prétends 1v qu'il fuut laisser kes Facultés ou elles
sont , en agrandissant leur local jusques a la rue des
Balances ; il faat établir le Cab'net d'histoive naturelle dauns
les sulles de la Bibliothéque du Collége royal, qu'il faut
transférer dans le Capitole , et il faut fermer la Bibliothéque
du clergé. Si on veut absolument déplacer les Faculiés et
tes Bibliothaques , je prétends 2 que, pour épargner, il
faut réunir tout dans le Capitole.

Si on déplace les Facultés, et si on établit le Cabinet
d’histoire naturclle dans le local "de la Bibliotheque du
Collége royal, il ne fuudra pas manquer d'expliquer son
cours dans la salle actuelle de physique’y on vendra le reste
du local des Facultés an Collége royal. — Si on établit les
bureaux de plusieurs administrations publiques dans la salle
de la Bibliotheque du clergé, il faudra’ laisser un corridor
large devant tous les bureaux dans toute la longueur de la
salle; qu'on fasse tout comme dans le loeal des bureaux
actuels de la Préfecture. — 8i on donne un nouveau local
aux deux Bibliotheques, ou a celle du Collége royal seule-
ment, et quel que soit ce local nouveau , il suffit que la salle
de lecture soit deux fois plus longue que celle de la Biblio-
théque du Collége royal; il faut que tout le reste duolocal
de notre nouvelle Bibliotheque soit divisé en petites pie-
ces d’'un carré long, comme dans la Bibliotheque de
I'Arsenal de Paris; je ne crois pas avoir besoin de dire
pourquoi je denne l'idée de eces petites salles carrées.—
Qu’on réunisse , ou qu'on ne réunisse pas ces divers éla-
blissements dans le Capitole, on ferait bien d'y placer
les différentes administrations publiques , si on ne les éla-
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blit pas dans la salle de la- Bibliothéque du clergé ; néan-
moins il ne fandra pas y loger des fonctionnaires publics.
1l vaudrait mieux gue I'Hotel-de-Ville [dt remph d’admi-
nistrations différentes et d’établissements publics quelcon-
ques que de sergents de ville et de pompiers avec leurs
familles. Ainsi qu'on remplisse le Capitole de diverses
choses utiles et belles; si absolument on veut loger les
sergents de: ville et les pompiers dans un batiment com-
munal, que 'on coustruise pour eux un édifice simple a
une petite distance: de I'Hotel-de-Ville ; en conséquence ,
si on. déplace les. Facultés et les Bibliotheques malgré
toutes les raisons que jai données, qu'on les transporte
daus le- Capitole et qu'on y fasse aussi un vaste Cabinet
d’histoire naturelle , (quoique le local de la Bibliotheque
du Collége royal [t assez grand pour contenir; un Ca=
binet de province), et quon loge ailleurs les pompiers
et les sergents de commune, car nous voyons en effet
que la plupart des cités ne logent pas ees gens-la dans
les Hotels-de-Ville. Les dépenses que je propose dans. ce
2 seront a pew-prés comme celles qu'on a déja proposées:
au conseil municipal. Qu’on loge ces employés subalternes
dans un des emplacements que je désigne duns. deux de
mes chapitres , par exemple, derriere I'église des Cor-
deliers:, vue des Lois. — On a mal fait de transférer I'Ecole
de médecine an Jardin des plantes; elle est trop loin de
tout, excepté duo Jardin botwique : il fallait la laisser ou
elle étiit ; on navait qu'a reconstruire son local ; c'est-
a-dire qu'on n'a jamais fait que des fautes a Toulouse,
oui , on a fait toujours toute sorte de fautes.dans cette
ville. Si on ne place aucun établissement scientifique ni
littéraire dans l'ancienne Lcole de médecine, rue des Lois,
quon y loge dorénavant la gendarmerie a pied , pour
utiliser ce local;; évidemment il vaut mieux que cette gens
darmerie soit la qu’a IEsplanade. Si on n'y, loge pas une-
brigade de gendarmerie & pied , gqu'on y. loge plusieurs




s B, =
sergents de ville , ou plusieurs pompiers. Il faudra y cons-
truire un batiment de trois ou quatre étages. Si' I'Ecole
de médecine avait é1é conservée dans ce loeal , Toulouse
aurait son guartier latin.

Aprés y avoir ‘bien réfléchi, je prétends que si on dé-
place les Facultés, il vaut mieux les transférer dans la
partie postérieure du Capitole que dans' tout autre empla-
cemént , pour épargner.” Si on déplace les deux Biblio-
théques publiques’, “on fera’ bien de les 'réunir’ dans le
Capitole ; “si on réunit tout dans le Capitole, il faudra y
former aussi le Cabinet d'histoire naturelle. Didns ce cas,
il fant ‘diviser le ‘Capitole ‘en deux portions a peu prés
égales ; il faudra percer une'rue’a travers le Capitole
pour ‘construire des bfllill‘l@lils sur les ‘deux cotés de cette
rue ; il' faut que cete'vue soit large’ pour que les bati-
mierits soient bien éclairés et 'bien aérés : on fera les salles
de tous les Cours' sur cette rue nouvelle et sur la rue
Porte-Nove 5 ces deux ruds seront paisibles, cés salles n’au-
ront ‘done pas besvin d¢ preudre le jour par en haut;
on pourra ‘donc faire'deux étages au-dessus de toutes ces.
salles § il ‘e faudra laisser passer que lés piétons ‘dans
cette nouvelle rué. Lal Bibliothéque publique sera sur
Pune de’ ces' deux rues. Qu'on ‘réanisse 'tout dans le Ca-
pitole , “mais quon n'y ‘loge pas les professcurs des Fa-
cultés; les villes sont obligées de loger les Fucultés, mais
ellesme sont pas ohligées de loger leurs professeurs; qu'on
y loge seulement le professeur de chimie et'le professeur
de zoologie, conservateur du Cabinet d’histoire naturelle.
1l faut conserver tout dans le Capitole , excepté'la com-
mutation, ¢'est-a-dire il fuudra laisser 'Académic des scien-
ces et 'enseignement mutuel’ dans 'la partie postéricure,
et il faudra placer Padministration de T'octroi et les pompes
4 incendié dans la partic antéricure. Quel'que soit le nou-
veau local des Facultés, qu'on se garde bien d'y loger
fears professeurs, ce serait un grand abus, que les habi-
tants verraient avee indignation. '
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Quelques-uns proposent de loger les deux Facultés
dans 'hotel Saint-Jean ; on ferait tres mal; on. commettrait
la une faute ; on ne manguerait pas de se repentir de les
y avoir transférées, (comme on se repent peut-étre
déja d'avoir transporté I'Ecole de médecine au Jardin des
Pluules); c'est pour plusieurs raisons qu'il ne faut pas les
Yy loger; cet édifice est tellement loin des étudiants en
droit.et en médecine , ainsi_que des oisifs de la place
loyale. et de lallée Lafayette, que les Facultés auraient
tres. peu d'auditeurs. On prétend qu'il faut les établir dans
I'hotel Saint-Jean pour. favoriser la paroisse de la Dalbade;
cette paroisse n'a pas besoin du tout d'étre favorisée :
elle est riche ; tandis que les paroisses Saint-Sernin et
Saint-Pierre ont bien besoin d’étre favorisées ; le meilleur
parti qu'on puisse prendre done est de placer les Facultés,
ainsi que les Bibliothéques publigues et le Cabinet d'his-
toire naturelle prés de I'Ecole de droit; ainsi, le meilleur
emplacement pour ces divers établissements est. la cour
du.bois a briler. de .M. Cassagne, rue des Cordeliers, a
coté_de I'église des Cordeliers,

Le conseil municipal a décidé de faire reconstruire le
Capitole ; on a ea la une bonne idée, car le Capitole est
tout a fait irrégulier en dehors et surtout en  dedans, Il
faut que tous les batiments du Capitole situés surles trois
rues soient aussi élevés que sa magnifique facade; il faut
que tous: les batiments des trois rues svient uniformes; il
faut que leurs facades soient un peu monumentales. Qu'on
n'élurgisse pas la rue Porte-Nove, ni la rue du Poids-
de-I'"Huile ; I'expérience a prouvé toujours. que ces deux
rues sont .assez larges. Qu'on ne manque: pas e recons-
truire- le. grand Consistoire ; il faudrait méme le faire plus
grand que lancien. Qu'on. fasse une salle longue sur tout
Pemplacement du théatre le long de. la place Royale. Si
on ne fait pas ce que je dis dans ce chapitre envers les
deux Bibliotheques pabliques , et envers le Cabiet d'his-




toire naturelle, il ne faudra pas manquer de transférerJes
deux Bibliotheéques publiques et de former le Cabinet d'his-
toire naturelle dans le Capitole reeonstruit; il faut que tous.
les bitiments sur les trois rues soient composés de trois.
étages; il faudra réunir fes deux Bibliotheques dans les
premier et deuxiéme étages, le long de la rue Porte-Nove ;
chacun de ces deux étages formera plusicurs salles; ces.
diverses salles s’étendront autant que ha rue Porte-Nove ,
(il n’est pas nécessaire que ces salles solent aussi larges.
que celle de Ia Bibliothéque du clergé; il suffirait qu’elles.
fussent aussi larges que la salle de lecture de I Biblio-
theque du Collége royal). Si tous les livres des deux Bi-
bliotheques actuelles ne peuvent pas contenir dans ces
salles, il faudra porter dans un édifice public quelconque,
par exemple, dans les salles vides ou galetas dela DPré-
fecture les livres inutiles, clest-a-dire, les livres qu'on ne
demande jamais et qu'on ne démandera pas; dans la suite:
quand il faudra mettre des ouvrages nouveaux dans ces
salles, s'ils ne peuvent pas y contenir, il fandra en Oler
quelques livres et les porter dans la Préfectare ; par la,
ces nouvelles salles suffirout pour former la Bibliotheque
publique. ‘'La salle du Prumiei‘ étage doit étre la salle de.
leclure; cette salle doit contenir tous les livres qu’on peut
demander souvent. 1L n'est pas unécessaire de loger ke con
servateur de la bibliotheque dans le Capitole.

Il faudra former un Cabinet d’histoire naturelle au pre=~
mier étage le fong de la rue du Poids-de-FHuile 5 on pourra
y laire un cabinet bien long. On pourra transférer la classe
d’enseignement mutuel dans le rez-de-chaussée, sous le
Cabinet d'histoire naturelle , rue du Poids-de-I'Hluile pres
Ia rue Porte-Nove. Le professeur eonservateur du Cabinet
d’histoire naturelle pourra étre logé dans le rez-de-chaussée,
sous le cabinet, et fera son cours dans le cabinet ou dans
le rez-de-chaussée ; il n'est pas bien nécessaire que cet
établissement soit placé dans le local de la Faculié des
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sciences ; ee professeur peut faire ailleurs son cours, de
méme que le professeur de Botaniyue , quoique membre
de la Faculté des sciences, fait son eours au jardin des
Plantes. Sinon, qu'on place ka Bibliotheque publique le
fong de la rae du Poids-de-I'Huile dans les deux premiers
étages, et les autres établissements le long de la rue Porte-
Nove. — Dans le premier cas, on peuat laisser la Commuta-
tion o elle esty on peut luisser aussi I'Académie des seiences
dans son loeal actuel; si on dépliee la Commutation, on
pourra ‘traasféder 'Académic! des seiences sur son empla-
cement 3 voyeéz ta fin de ma future brochure, o' je
Ppropose wr emplacement nouveau pour la Commutation.
— Yoika les établissements (u'il faudra former dans: le: Ca-
pitole , en le reconstraisanty tous les autres batiments de
notre Hotel-de-Ville seront toujours occupés par des ser-
genisde ville et par'des pompiers ; on ferait bien d'y loger
aussi une brigade de gendapmerie 4 pied. Cependant au liea
&'y loger ‘tous ees' gens la | il vaudrait mieux y placer
‘plusieurs administrations publiques, eonformémenta ce que
je dis dans mon chapitre troisiéme.

Il ne faut placer dans la partie postérieure du Capitole
ni les Facultés, ni les Bibliotheques publiques, mi'le Gabinet
d’histoire naturche ; il vaut ‘mieux vendre en . purcelles
toute la partie du Capitole que Jai désignée pour loger
ces divers établissements scientifiques. Ainsk, qulon ne
manque pas de vendre tout le foud de nowre Hételde-
Ville ; ka partie angérieure suffica pour loger la Mairie, I'A-
eadémie des sciences, I'enseignement mutuel , les pompes
a incendie et Tadministration de Toctroi; il faudra seule-
ment transporter ailleurs la Commutation. L'espace désigné
pour loger les Faculiés se compose de 4960 metres; en
débitant ce terrain a nu, on'le vendraik au moius a raison
de 100 fr. le metre, ce qui, pour 4960 méetres, donnerait
en résultat une somme de 496,000 [r. Les materiaux pro-
venant de la démolition des eonstructions actuclles yalent
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40,000 fr. ece qui donne un total de 536,000 fr.; ce
total: entrerait dans la; caisse munieipale,) Le nouvel édifice
a leonstraire pour loger les Faculiés dans 'Hotel-de-ville,
diapres T'avis de I'Architecte municipal, cotiterait au moing
444,000 fr. 'Le 'total géndral serait par conséquent de
980,000 fr.

Il vaut mienx done évidemment vendre environ la moi-
tié  du- Capitole. Afiisi , qu’on 'perce une rue :droite
depuis la:rue Lafayette jusques au, portaili de; la rue du
Poids-ded'Huile ; qu’on vende tout ce qui sera compris
entre cette nouvelle rue et la rue Porte-Nove. 1l faut
-exiger que:toutes les maisons qu'on batira dans ce moulon
carré soient uniformeés. 1l faut vendre la moitié: de notre
vaste Hotel-de-Ville, ne serait-ce que pour éviter I'énorme
dépensede le reconstruire; il faudra y fuire seulement
deux facades uniformes, Fune sur la rue Lafayette et l'autre
sur la meavelle rue. L’Académic des scienceset 'ensei-
gnement mutuel seront transférés dans 'emplacement. du
théatre, ousle dong de la rue Lafayette. Pour loger les
sergents de commune et les pompiers gui sont logés
mdintenant dans I'Hotel-dle-Nilte , on construira des bati-
ments ) dans ancienne Ecole 'de médecine et derriere |'é-
glise 'des Corddliers entriz-Jarue du Collége de Foix et
la ruc des Lois, jusjuesa la.cour du Chauffage militaire
inclusivement. En vendantla moitié du Capitole, on;pourra
bien construire deux: batiments: simples pour. ces gens la;
il faudra'y loger aussi la gendarmerie a pied, si elle peut
y contenir,

CHAPITRE V.

Proposilions diverses.

o On a répandu dernierement dans le public deux pages
imprimées formant un dialogue entre un actionnaire de la
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société Saint-Jean el un actionnaire de la société de la
Daurade, au sujet de la perception du droit d'éralage de
la. deaperie: pendant les quatre foires de Toulouse, Ce pa:
pier imprimé: dit que;: Vinutile 'occupation de kdtel de. lu
Daurade par deux, préposés (célibataires ) de la Manufac-
ture des tabacs  occasionne une perte annuelle de 55,100
fr. 3 savoir : 30,100 fr. au gouverpement et 25,000 fr. a
la ville de Toulouse. Ce papier dit quil faudrait faire
I'étalage de la draperie pendant les quatre foires de Tou-
louse duns ce batiment, ce qui produirait un revenu.de
20,000 fr.; et qu'il faudrait appliquer les vastes caves de
cet édifice a loger les builes de l'entrepdt, location qul
donnerait 5,000 fr, de revenu.. Je me joinsal'auteur ano-
nyme de cette fenille imprimée, pour engager le gouyer-
nement et la ville & donner a ce batiment de la Dauradecette
nouvelle - destination, ou toute autre destination produc-
tive. Alors, si les batiments du Bauele ne suffisent pas
pour la Manufacture des tabacs, qw'on agrandisse et qu'on
exhausse quelyues-uns de ces, batiments , ou qu'on fasse
une grande construction prés de la Manufacture.

Ce méme papier it que des échappes établies en planches
sur nos places publiques pendant le tenue des foires , et
convenablement disposées comme a Beaucaire , a Bordeaux,
elc., pourraient remplacer plus économiquement I'Adrel
Saint-Jean: puisyue c'est ainsi, il faut que la ville établisse
ces échoppes, soit qu'on laisse une partic des tabaes dans
I'édifice de la Daurade, soit que la ville emploie cet édi-
fice a une autre destination. Les ¢choppes réussiront au-
tant a Toulouse. que dans les autres yilles de I'Europe; je
dirai seulement'qu’il vaudrait peut-étre mieux les établir
dans nos promenades que sur nos places publiques, pour
ne pas déplacer les marchés 3.1l me semble que ces échoppes
seraient fort bien situées sur le quai Dillon ; ce quaiserait
fermé au public toutes les nuits pendantlatenue des foires;
les échoppes formeraient deux ou trois rangs; plusicurs
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sentinelles resteraient nuit et jour tout autour des rangs
des échoppes, comme les quatre pavillons des expositions
publiques de T'industrie étaient gardés continuellement
par des sentinelles surla place Lonis XV a Paris. Je crois
étre Iinterprete des veeux des habitauits de Toulouse en
priant le conseil municipal de faire, bientdét méme, tout
ce que dit ce papier imprimé; (p:_mr plus amples rensei-
gnements, voyez ce papier imprimé. )

20 1l ne faut pas manguer de déplacer les Orphelines,
puisque on tirera un trés bon parti de leur maison et de
leur jardin, rue Lafayette; il faut transférer ces filles dans
le’ faubourg Saint Michel; on achétera trois ou quatre
vicilles maisons avec leurs jardins et on feraun batiment
vaste pour les loger; on peut faire eétte nouvelle maison
des Orphelines dans la rue des Trente-six-Ponts. Sinon »
qu'on les transfere dans le fiubourg Saint-Cyprien entré
I'église et Fhépital de la Grave'; les maisons de ce quartier
ne doivent pas cotitercher. Il'yalongtemps que les Orpliclines
ne devraient plus étre sur la rue Lafayettes elles n’ont pas
besoin d’étre sur'une des premieres rues de Tounlouse. Par
quel aveuglement la majorité’ du’ conseil municipal s'est-
elle opposée derniérementaleur translation dans le faubourg
SuinL-CS’pl‘i{:n Lg

32 Il faut paver tous les (rotloirs des quais avec de
petits cailloux,, pareils a ceux des trottoirs du Pont neuf;
comment les trottoirs du Pont neuf et des quais ne sont-
ils pas pavds ainsi depuis bien longtemps ? Comment peut-on
tarder autant a avoir de bonnes idées ? 1l faudrait faire
dans les rues de Toulouse, du moins daus les rues les plas

passageres, des trottoirs pareils a ceux des rues de Poi-

tiers: ces Lrottoirs sont faits avee de gr;nuls catlloux ph\ls;
ce genre de trottoirs cofiterait donec bien peuw; notre mu-
nicipalité n'a qua demander des explications sur cetobjet
ala municipalité de Poiticrs.




4 1l est surprenant qu'on n'ait pas transféré le smoulin
@ poudre a deux ou trois lieues loin de Toulouse aussitot
apres le désastre de 181635 un moulin a pondre n'aurait
jamais dd étre prés d'une grande ville. On parle de le
trans(érer dans une He de la Garonne, pres de Portet ;
espérons qu'on nous délivrera enfin un jour de cet éta-
blissement si dangereux.

52 Il faut faire passer le Canal au-dela de 1'Ecole vété-
rinaire; il faudra faire un champ de Murs entre I'Ecole véré-
rinaire et Uextrémité actuelle de allée Lafayette ; on don-
nera une forme ovale a cet hippodrome. On pourrait
prolonger lallée Lafayette jusques a I'Ecole vétérinaire ,
mais il yaut micux y former un champ de Mars. Qu’on
fusse ou qu'on ne fasse pas cet hippodrmne, il ne faot pas
manguer de transporter le Canal au-dela de I'Ecole vété-
rinaire , ne serait-ce que pour la mettre en dedans du
rayou de l'octroi.

6'On feraitbien de former un petit Cimetiére dansle genre
de celui da Pére Lachaise ; on fornerait ce Cimeticre ,
destiné alopulence Toulousaine, surlacolline, au-dessus du
pont Saint-Sauveur, sur le edté méridional du chemin de
Montaudran ; on le nommerait Coneticre speeial, ou Cime-
ticre de LEst, ou Dbien encore Cimelicre Suint-Saivcur.
Une compagnie devrait, par spéeulation, faire ce Cimetiere,
qui d’abord ne serait composé que d'un ou de deux arpents,
En attendant que ce lien se gumit de Mausolées, cette
compagnie y lerait des récoltes, ou des praivies artificielles;
elle ne ris juerait donc pas d'y perdie beaucoup. On
vendrait au moins {trois eents francs I'emplacement le
plus petit pour ériger un monument a un corps grand.
1l faudrait imiter en toutes choses le Cimetiere du Pére
Lachaise, On y recevrait, avee lautorisation du clergé, les
gens riches de toutes les différentes paroisses de Toulouse
et de la hanliecue méme. On agrandira ce Cimetiere dans

la suite de temps en Lemps; on ferait bien de le composer




maintenant de quﬂi‘e ou cing arpents, parce que le terrain
cottera bien cher dans la suvite. 1l me'semble quiil y aura
des bénéfices considérables a eette ‘entreprise 3 lTa munici-
palité’ devrait former ce Cimelicre ‘par spéculation ; elle
ne ferait quiimiter la muanicipalité de Paris. Alors Tou-
louse suivra T'exemple de Lyon et de Bordeaux pourles
Cimelieres.

70 Yentends dire depuis Tongtemps qu’on’veut faite un
muarche couvert sur !.:L{Jz’arrc dés Curmes’ o' fera’ bien d'y
faire 'un marehé couvert; mais'il nous suffit 'de ‘couvrir
les 'deux cotés courts’ de eette place; lorsque Toulouse
se sera agrandie, on couvrirh les deux autres c¢otés, si
toutefois’ on n'établit pas un imarché de ce genre sur un
autre point dela eité. Pour tant de marchés couveérts ([ll,[}l’l.
fusse, il faut les faire de la maniere la'plus économique;
ces constructions doivent ¢tre bien simples én tout; des mar-
chés wont pas besoin d'érre jolis:

89 On ferait bien de former un réservoir dans lequel
on tiendrait toujours toute sorte de poissons vivantsy pour
cela, on ferait unie construction au bord dela Garonne; dans
Iile de Tounis par exemple; cette constructinn serait dans
I'eaus on appliquerait deux grandes plaques en fil de fer,
I"'une au-dessus et T'autre au-dessous’, en sorte que Teat
passerait continuellement dans cette poissonnerié; je n'ai
pas besoin de dire qu'elle devrait étre bien couverte par
dessus; ce pelit établissement he risguerait'tien, car P'eau,
dans les inondations, passerait par dessus, comme elle
passe sur les murailles basses. Moyennant ce' réservoir ;
les habitants seraient strs d'avoir des pulssons vivants
de tous les genres, tous les jours, a toutd heure. 11 ‘est
inutile de dife que ces poissons colteraient plus cher aux
citoyens que ceux de la halle. Jui dit que cette poissott=
nerie deyrait etre couverte par dessus; il nhe sera pas
nécessaire de la couvrir, si le propridaire ou fermier
loge a coté; il faudra entourer le réservoir de murailles




assez' hautes ‘pour qu'elles dépassent les plus grandes
inondations gu'on a’ vuesyfa maison du fermier pourrait
étre une  des: murailles du réservoiry il vaut mieux méme
ne pasle couvrir, quand méme le fermier logera loin,

9% 11 faut' convertir nos ignobles barrieres’ en’ Arcs de
triomphes plas ou muins grands. Aiusi, que Ton construise
deux petits pavillons pour Peetroi sur les deux cotés de
la route,a la’ Patte-d'Oie’, au bout de la belle ‘avenue 3
qu'on ' lesisurmonie de deux :colonnesy il faudrait que ces
deux colonnes fussent aussi ‘grosses et aussi hautes: que
celles .delai barriere du Trone a Parsy deux’ grosses co-
lonnes orneraient Iz quartier Saint-Cyprien et la campagne
voisine: il fiudra les ‘cdnsiruirve sur laroute un' peu loin
des fossés. == Ou ferait hien d'ériger aussivdeux ' colonnes
avee deax ‘pavillons a la barricre de ‘Muret; ‘elles y pro-
duiraient un bel effets — Qu'on érige deux colonnes a la
barriére de Guilleméry ,'deux a la barriere Saint-Michel et
deux autres sur le milien du pont ~des Demuoiselles s en
un mot, qu'on'fassé quelyue ornement’a nos privecipules
barrieres.~——8i on n'érige pus deux colonnesa la Patte-d’Oie,
gu’ony ‘éleve un véritable Ave de triomphe ; tout en pierre
et en maconnerie, mais’ entierement semblable aux' Ares
de triomphe de Rome:—1L’Are de triomphe du pont est
tropibasly il fuudra: exhausser” ses Lrois’ portes de maniere
que cet Arc de triomphe dépasse les deux pavillonsicon=
tigus, (je ' veux dire que le sommet'de I'Are de triomphe
doit dépasser d'unr peu les sommets des deux pavillons) ;
quand on Vaura exhaussé aivsi, oo devra le surmonter
d'uner statue colossale dquestre;ou mieux «dlun - char de
triomphe trainé par-trois chevaux guidés parun guerrier 11
ne faut: fiire dueun changementaux deur pavillons: Un Are
deutriomphe ne deit pas ¢éwre bas, surtout au 'boat d'un
ponty quand on-estsuri le milieu du: pont; on-he voit pas
du tout le faubourg Saint-Cyprien. Tous les' Ares de
triomphe que. j'ai vus sont hauts,




100 41 faut donner une réeompense Jpreuntaire, bu une
wmédaille d’or ou d’urgent aux auteurs de propositions utiles
ala wille de Toulouse 3 on duit au moins leur rembourser
les Trais dlimpression; ces médailles doivent avoir deux
pouces de diametre; il suffit qu'elles soient de la 'valeur
de 100 fr.; par une récompense pécuniuire , jentendsune
petite somme, 100 (r., ou 200 fr., ou400fr. Jinvite le conseil
municipal a décerner une médaille en ora M. Arzac pour
son zele el ses propositions; ce conseiller infatigable et
désintéressé mérite bien cette récompense s je crois étre
Finterprete de la reconnaissance de la cité en sollicitant
cette médaille pour cet estimable eitoyen.

11 11 faut donner a des rues, a des guats, ete., les noms
de tous les hommes ui ont été mis et qui seront misdans
la galerie des lllustres, ainstque les noms des hommes qui
ont été et qui seront utiles a la ville. — On 'peut faire en-
core plusieurs niches dans la- galerie des Hlustres au Ca-
pitole: nos descendants seront dans 'heureuse obligation de
convertir en galerie des Mlustres la salle du bal et
méme la longue salle située entre la salle des Hlustres et
le “grand escalier 4 alors il fandra fuire des dispositions et
des ornements a cette grande salle.

12 1l faut établir quatre ou cing dépots de Pompes &
incendie sur divers points de Toulouse : un a Saint-Cyprien,
un sur la place des Carmes, un dans le quartier Saint-
Etienne rue Suinte-Anne, un sur la place Arnaud-Bernard.
Il faudra loger plusieurs pompiers et plusicurs sergents
de ville dans tous les dépots des pompes a incendiéy par
la, les secours seront promptsy il fuudra done acheter des
maisons et des jarding sur quatre ou cing points de Tou-
louse, on les convertira en constructions simples. Quelques
sergents de ville et quelques pompiers seront toujours
logés duns le Capitole; en sorte que tous seront logés doré-
navant dans des batiments communaux. On m'objectera que
ces quatre ou cinq dépots de Pompes cotteront cher; néan-
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moins le conseil municipal ne doit pas hésiter a fuire cetie
amélioration. :

13 11 faut former un Parterre au chateau d'eau; ce
Parterre sera triangulaire et renfermera presque tout le
chateau d’eau; ce parterresera fermé par une grille ou mu-
raille.— H faut faive aussi des Parterres entre 'église Saint-
Sernin et les grilles qu’on doit placer autour de I'église. —1Iy
faut encore former un Parterre assez vasle au centre de
la place Lafayette. Tous ces parterres seront faits dans le
genre des jardins Anglais; ils embellirout leurs quartiers;
il faudra les affermer tous; cela produira un petit revenu
a la ville. — 1l faudra placer quatre reverheres 4 la circon-
férence du Parterre de la place Lafayette, vis-a-vis les quatre
principales rues, pour éclairer cette vaste place. Il faut
faire des trottoirs , larges méme, autour de ¢e Parterre
et autour de ceite grande place; c'est pour plusieurs
molifs qu'il faut y faire des trottoirs. — Je prétends qu'il
faut faire encore un autre ornement sur notre magnifique
place Lafayette : qu'on érige une statue colossale sur un
piédestal au centre de son Parterre; cette slatue pourra
étre un Apollon ou un Mercure; ou mieux, qu'on y érige
une colonne ausst havte que les maisons de cette place 5
cetle colonne sera surmontée d’une statue. Une petite
colonne n’empéchera pas du tout de voir les rues au-dela
de cette place; on couciliera tout par un petit monument.

t4e 1l faut ériger une statue colossale a un illustre Tou-
lousain dans la niche de la place Mage.

15° La porte Montgaillard étant presque un arc de
triomphe, il ne fandra jamais la démolir: qu'on la surmonte
de deux ou trois stafues en ’honneur de Toulousains illustres.
~— Qu'on érige aussi des statues sur la porte du jardin des
Plantes, une au:dessus de chaque colonne de marbre, a
Pexemple des statues qui sont au-dessus des colonnes de
la facade du théatre de Bordeaux. Ces statues seront
dédiées a des naturalistes de Toulousey elles produiront

5




un bel effet, dtant i_ﬂacées en face de celles de la porte
Montgailiard.

16> On peut faire un embellissement au jardin Royal :
il faut élever une petite colonne au centre d'un de ses ronds
ou boulingrins; cette colonne doit étre aussi haute que les
arbres, on la surmontera de la statue ou du buste colossal
d'un Toulousain illustre. — Il faudrait que tout ici fit en
marbre, tandis qu'on peut faire en picrre de taille et en
maconnerie toutes les statues et colonnes mentionnées
plus haut.

17° On ferait bien dans lintérét de la morale de cons-
traire une petite maison de détention pour les enfants, les
vieillards et les femmes accusés de crimes et de délils, et
pour les hommes accusés de délits 1égers ; on y renfermerait
aussi les gens de tout age et de tout sexe condamnés a
moins d’'un an d'emprisonnement ; on pourrait y enfermer
aussi les enfants et les femmes des départements voisins
condamnés a de légeres peines correctionnelles ; (les en-
fants dans les maisons de force devraient étre séparés de
tous les autres condamnés). Cette prisun renfermerait des
individus qui ne seraient pas pervers. On peut la cons-
truire entre la rue Périgord, n® 4,et la rue Montoyol ,
parce que cet endroit est pres du Tribunal correctionnel,
ou bien il faudra la construire dans ’Arsenal actuel ,sinon
entre la rue Rivals et la rue Cuussette. Si on la faisait
vaste, on pourrait y enfermer aussi les prisonniers pour
dettes.

182 1l faut faire toujours les eaxdcutions @ mort devant
la Caserne de la gendarmerie ; cela ne porte aucun pré.
judice al'Esplanade; elle est aussi fréquentée qu'auparavant,
Si par cas, on veut queles exécutions capitales s2 fassent
dans un autre endroit, il faudra les fuire sur la place Saint-
Michel; cette place sera sans doute plus grande, quand
on aura fait le boulevard dans ce faubourg ; il ne faudra
pas placer les pierres de I'échafaud sur cette place, parce




que leur aspect serait pénible pour les habitants et les
éirangers. Si enfin on a tot ou tard la mauvaise idée de
vouloir faire les exécutions dans un endroit différent, il
faudra les faire entre le jardin des Plantes et la maison
Puymaurin; on achétera quatre ou cing arpents du vaste
enclos dépendant de la maison Puymaurin ; mais on ferait
bien mal, parce que ce terrain couterait extrémement ,
cet espace serait perdu, pour l'agriculture, et on porterait
un grand préjudice a ce quartier, en ce gue la ville ne
s'agrandirait pas de ce ¢oté 5 tandis que les exécutions faites
devant la Caserne de la gendarmerie ne portent aucun
préjudice sux maisons voisines; si on achetait un empla-
cement, on ferait donc une dépense inutile et nuisible.

19 Il faut placer des cordes droites a des piquets forts
dans tout le foirad de Saint-Ettennes tous les bestiaux y
seront attachés; cela préviendra les accidents, et produira
un petit revenu ala ville; alors il n'y aura plus confusion
parmi le bétail : les chevaux seront ensemble, les heeufs
seront attachés aux mémes cordes, etc. Clest une mesure
lucrative qu'on devrait prendre aux foires dans toutes les
villes et dans tous les villages, car on devrait exigerune
rétribution partout, et ces cordes devraient éire affermées.
Je suis bien surpris de cette incurie et de cette indiffé-
rence des municipalités.

200 11 faut démolir les deux murailles du pont de Tounis,
parce que elles cachent ce qu'il y a au-dela; il faudra rem-
placer ces deux murs par deux grilles de la méme hauteur
a gros barreaux rapprochés; évidemment on peut bien
démolir ces deux murs, si on les remplace par deux grilles
hautes et fortes.

200 Il faut obliger les commis decs barrieres de loctroi
de porter toujours un costume pareil a celui des commis
des barrieres de Paris; ne serait-ce que parce que les
étrangers ne peuvent les distinguer des particuliers. Dailleurs
le simple sens commun dit que tous les divers fone-
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tionnaires publics doivent avoir quelque marqgue distinctive.

22» Nos descendants seront peut-étre dans. Fobligation
d'agrandir le jardin des Plantes jusques a la grande allée.

23> 1l faut défendre aux citoyens de conduire des im.
mondices dans les ruisseaux , en balayant les rues, parce-
que P'ean entraine ces immondices dans les aqueducs,
en sorte que l'cau croupit dans les aqueducs; voila pour-
quoi les égoiits infectent , et voila pourquoi il faut les net-
toyer souvent. Il faudrait que I'eau conservat toujours sa
limpidité dans les ruisseaux des ruoes.

Il faudrait que le service des tombereaux dans les rues
fit terminé tous les jours a 10 ou 11 heures du matin.
N'est-ce pas une honte de voir encore des tombereanx
dans les rues aune heure de Paprésmidi? Ce service est
toujours achevé a Paris avant 11 heures , en hiver méme;
il est terminé avant 9 heures dans la petite ville de Cha-
lons-sur-Sadne,

Qu'on défende aux charrettes de la fabrique de la Pou-
drette d'entrer dans la ville avant 11 heures du soir. Ces
‘charrettes n'entrent jamais dans Paris qu'apres 11 heures.
11 faudrait obliger de transporter la fabrique de la Pou-
" drette au-dessous de la ville , puisque le Chateau-d’Eau est
dans le faubourg Saint-Cyprien.

24 Je suis surpris qu’on n'ait pas encore vendu le terrain
situé entre le boulcvard Napoléon etla ville; il parait qu’on
veut faire une rue entre la ville et ce terrain 5 on ferait bien
mal, parce que ce terrain, étant rendu par la bien etroit, on
n'en tirerait pas un bon parti; ainsi, qu'on vende lout le

terrain jusques aux maisons et jardins de la ville; si on est
obligé de laisser un espace, qu'on laisse seulement espace
fixé par laloi, ou qu'on y fusse une petite rue comme larue
Gamion.

25° Malgré ce que j'ai dit plus haut sur les trottoirs, il
vaudrait mieux employer 'asphalte aux trotioirs des Quais;
il faudrait faire aussi en asphalte des trottoirs dans les
grandes rues de la ville et des fanhourgs.
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26’ Quelques villes ouvrent la nuit leurs Bibliothcques
publiques 5 on fait bien mal ; quelque ville s'en repentira tot
ou tard ; ce n'est bon que dans le quartier Latin & Paris.
Pour si studieax que I'on soit, les jours sont bienassezlongs
pour aller y lire. Les Bibliotheéques courantun grand danger,
quonne les ouvre plus la nuit; dailleurs cela oceasionne
une dspense a la ville.

270 1l faudrait créer une foire pour les latnes ; elle durerait
plusieurs jours et on la tiendrait chaque année pendant une
autre foire.

28 Voici encore une mauvaise innovation : L'expérience
a prouvé bientot que les expositions publiques de UIndustrie
sont inutiles et nuisibles aux fabricants et aux artisans :
inutiles, parce que les pratiques ne quittent pas lears ouvriers,
ni les manufacturiers ; nuisibles, parce qu’elles lear font
perdre beaucoup de temps et d'argent; Oa invente des
moyens économiques, ces moyens sont donc nuisibles a la
classe ouvriere; ainsi, les villes font 1a une dépense funeste.

Les expositions de I'Indastrie ne sont bonnes a Paris.
qu'en ce qu'elles favorisent Paris. Il faut done les suppri
mer partout, du moins dans les Provinces; (cependant
queljues Provinces du Centre et de 'Ouest étant arriérées.
en toutes choses, on fera bien 'y faire des expositions de
I'Industrie pendant vingt ou trente ans). — Néanmoins il
faut bien se garder de supprimer les expositions publiques.
des beauz arts; on fait mal de faire des expositions del'indus-
trie, mais on fait bien de faire des cxpositions des heaux
arts; on devrait faire souvent des expositions des beaux
arts dans toutes les villes considérables; ainsi, qu’on en.
fusse-une a Toulouse chaque année a la fin de I'élé dans le
Capitole, et qu'elle dure un mois au moins ; qu'on- décerne
solennellement quelques récompenses le jour de la distribu-
tion des prix de 'école des Arts.

29 On fait a Toulouse une grande proeession, créée par

les Capitouls, et nommée procession séeulaire ; évidemment




cette procession ne se renouvelle pas assez souvent ; il faut
la faire désormais tous les dix ans; il faut que cette proces-
ston déeennale soitaussi complete quela processionséculaire,
c'est-a-dire il faudra quele soit composée de tout le clergé,
de toutes les autorités, des pénitents de toutes les couleurs .
ete., etc. il faudra sonner toutes les cloches de Toulouse
pendant la durée de la procession. Ilfaudra la fuire toujours
le jour de la procession dela Féte-Dieu; ces deux proces-
sions seront réunies. La procession décennale favorisera Tou=
louse. Pour que les étrangers ne soient pas venus inutile~
ment, §'il fait mauvais temps le dimanche de la Féte-Dieu ,
il faudra la faire le lundi ou le mardi suivant: On pourrait
commencer en 1840, ou en 1846, caril me semble que
la procession séealaire a été instituée en 1456,

302 II faut planter des miriers ou dautres arbres dans.
tout le foirai de Saint-Etienne. 11 vaut mienx y planter des
miiriers,, parce qu'ils produviront un revenu a la ville. Par
la, le bétail sera dans la suite a Pombre pendant les foi-
res, 11 faut que les arbres forment des allées paralléles a
Fallée Saint-Etienne. Qu'on oblige les marbriers d’enlever
tous les marbres qui sont entre 'allée Saint-Etienne et la
ville; it faudra planter aussi des arbres sur I'emplacement
de ces marbres. Si on fait une plantation dans le foirail
de Saint-Etienne, il faudra faire ailleurs les exéeutions ea-
pitales ; il faudra les faire sur la place Saint-Michel. Mais
plutét que de fuire ailleurs les exécutions, il vandra peut-
étre mieux ne pas planter des arbres dans le foirail de
Saint-Etienne , ou bien , on en plantera seulement dans une
partie du foirail.

31° Qu'on transporte sur la place du Chateau-d’Eau [a
bascule de la barriére Saint-Cyprien; cest la qu'il fallait Ja
construire; qu’on la place entre le passage des charrettes
et la maison n® 6. Il faut que toutes les charrettes et di-
ligences venant des routes de Muret et de Bayonne s’y
fassent peser.
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320 On a érigé un monument funébre pour la bataille
du (0 avril (814 sur le point' culminant des redoutes ;
cet obélisque produit un_bel effet, vu d'un ped loin sur
la route d’Albi. Je prétends quil faut élever aussi une co-
lonae a l'armée francaise, surla colline des redoutes; cette
colonne embellira aussi le vaste quartier Lafayette et la
campagne voisine. Nous avons drigé un grand mausolée
aux braves tés le 10 avril, il nous faut élever aussi un
monument au courage et aux efforts que l'armée francaise
déploya dans cette circonstance , et qui furent admirés
des ennemis méme. Ce monument nouveau ne sera douc
pas un contre-sens , comme on serait d'abord porté a le
eroire; ce doit étre une colenne quiil faut ériger sur la
colline , vis-a-vis le milien de lallée Lafayette; jai pro-
pose plus haut d'ériger une petite colonne au centre de la
place Lafayette ; ces deux colonnes, placées aux extrémi-
tés de cette promenade , produiront un effet magnifique.
1l faut que cette colonne que je conseille d'élever sur la
colline des Redoutes ; et qui ornera extrémement Ecole
vélérinaire , soit aussi grosse et aussi haute qu'on pourra
la fuire; on y montera par un escalier intérieur, (il u'est pas
nécessaire de pouvoir y monter, si on monte aisément
au sommet de I'obélisque); il faudrait que cette colonne
fit encore plus haute que la colonne Venddome. 1l fant
qu'elle soitau moins aussi haute que P'Obélisques il fandra la
surmonter de la statae colossale du maréchal Soult, (il fau-
drait que cette statue fit équestre.) Les noms des géné_
raux , des régiments et des souscripteurs seront gravés
sur toute la colonne. Tout sera en f)ierl‘e et en maconnerie,
11 faudra peut-étre que la ville y contribue plus que les
souscripteurs; néanmoins, il ne faut pas hésiter a ériger
ce monument. Jai eatendu dire qu'on n'a pas pu ériger
Pobélisque vis-a-vis le milieu de l'ullée Lafayette ; quand
méme les dilficuliés du terrain seraient grandes, il me
semble quon peut les surmonter. 11 faudra que cette co-




- 72 —
foune soit assez haule pour que IEcole vétérinaire ne
Fempéche pas de produire un bel effet envers l'allée La-
fayette, Malgré toutes les raisous qu’on peut m’objecter,
Jespére qu'on érigera tot ou tard ce monument.

33o 11 faut faire deux allées ou une allée partout ou
presque partout autour de I'église Saint-Sernin, avee des
banes en pierre; cela embellira 'église et ce sera une pro-
menade pour les voisins.

34e Il faut placer une boite pareille & la hoite aux let-
tres des villages dans la cour du Capitole devant le se-
crétariat-général; les citoyens jetteront dans cctte hoite
des lettres et papiers proposant différentes améhorations
a faire a la commune de Toulouse , contenant des plaintes
contre les employés a la salubrité publique, ete. On videra
cette bolte tous les huit jours; il faudrait la placer de
suite.

35" Chaque ville devrait donner a des rues les noms
des homames célébres nés dans son sein, et ceux de ses
bienfaiteurs, pour ne pas laisser périr leur souvenir et
pour exciter l'émulation parmi les descendants. 11 faut
surtout donner les noms de ces hommes estimables aux
rues dont les dénominations sont insignifiantes ou ridicules,
Ainsi, qu'on donne le nom de Godolin a la rue de 'Hos-
pice militaire , d'autant plus qu'on croit que sa maison
était au bout de cette rue; qu'on donne aussi le nom de
Delpech, médecin, a la rue du Cheval-Blane; il faut don-
ner aussl le nom de M. Cany, médecin, an pont Saint-
Michel, ou au pont Saint-Pierre, puisque c’est M. Cany
qui a donné Tidée de ces deux ponts. On vient de donner
le nom de Bonaparte a la grande rue Saint-Cyprien ; il
faut donner a cette rue le nom de Charles Laganne, oa
celui de M. Abadie, mécanicien; il vaut micux que cette
rue porte le nom d'un des bienfaiteurs de Toulouse que
celui d'un homme qui a été le fléau de I'Europe, et
surtont de lp France. Si cette grande rue est nommée
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dorénavant rue Laganne, il faut donner le nom de M.
Abadie a la rue basse du Cours-Dillon; si on conserve
les noms actuels de ces deux rues, il faut donner le nom
de M. Abadie a la rue de la Laque; quot qu'il ea soit,
qu'on donne le nom de M. Arzac a la rue des Teinturiers,
faubourg Saint-Cyprien ; (ou bien, gu'on donne les noms
de ces deux Toulousains 4 deux rues nouvelles.) Il y a
longtemps que le buste de Dalayrac devrait étre placé
dans notre Panthéon , au Capitole. Il faut conserver aux
rues les noms qui rappellent des souvenirs historiques.

Jur dit dans mon Ch;lpitl‘e de ldrsenal nowvenn qu'il
faut donner des noms de Toulousains illustres a la grande
rue qu'on fera depuis la place Saiut-Pierre jusques a
la porte Arnaud-Bernard et a celle quon fera de-
puis la place Saint-Pierre jusques a la rue des Jaco-
bins ;. si absolument on ne wveut pas leur donner des
noms de Toulousains, qu’on lear donne des noms de
grandes batailles; ainsi, la premiére doit étee nommée
Cours d’'Yéna, et la deuxieme rue de Wagram, ou rue de
la Moscowa 5 qu’on ne manyue pas de donner a des rues,
lesnoms de toutes les batailles anciennes et nouvelles ga-
gnées par les Francais; (c’est ce qu'on devrait faire dans
toutes les villes.) Qu'on donne aussi a des rues les noms
des illustres guerriers.

36" Qu'on ordonne de supprimer les ensergnes saillantes
dans toutes les rues et places; c’est un abus que lau-
torité n'aurait jamais di tolérex.

379 1k ne faut plus souflrir aussi les portes ev les por-
lails qui souvrent en dehors 5 ces portes sont bien dan-
gereuses ; qu'on se hate de détruire partout cet abus, au
fond des faubourgs méme ; on hien, qu'on oblige, sous
peine d'amende, les citoyens d'envoyer quelquun duns
la rue tous les matins quand on ouvre ces portes.

382 Jentends dire depuis quelque temps qu'il faudrait

faive une nowvelle organisution des pompicrs; il me semble




qu'on ferait bien de diminuer le nombre des scrgents de
ville, et daugmenter le nombre des pompiers; alors six
pompiers, au moins, passeraient. chague jour dans le
Capitole , ils rempliraient les fonetions de sergents de
ville 3 ces gens-la, w'étant pas a travailler loin, seraient
toujours préts en cas d'incendie duns le jour. Tous les
pompicers seraient de service chacun a son tour pendant
24 heures au Capitole; ainsi, qu'on supprime huit ser-
gents de ville, et quon augmente de huit hommes le
corps des pompiers; il vaut encore mieux que quatre
pompiers sotent de service chaque jour au Capitole et
que quatre autres pompiers soient de service chaque jour
dans le bureau. de police de la place des Carmes ; leg
uns et les autres rempliront les fonctions de valets de ville
dans ces deux endroits; il faudra leur payer ce qu'ils
gagneraient de leur métier dans un jour. Si les pompiers
pouvaient remplir toutes les fonctions de sergents de ville,
il faudrait supprimer tous les sergents de commune , et
les remplacer par des pompiers, c'est-a-dire augmenter
le nombre des pompiers ; alors, un nombre de pompiers
égal a celui des valets municipaux serait employé et di-
visé continuellement jour et nuit dans le Capitole et dans
le burean de police de la place des Carmes; les dépenses
municipales seraient les mémes, ou: & peu pris les mé-
mes. Il faudra quils portent aussi leur uniforme de pom-
piers en exercant les fonctions de sergents de communey
il faudra seulement leur donner de plus les deux galons
de sergents. J'ai entenda dire guon voudrait leur fuire
exercer aussi les fonctions des anciens soldats da  guet,
— Pour dire tout en pea de mots, qu'on ne manuue
pas de loger tous les pompiers dans guatre ou ecing ba-
timents communaux 3 voila la meilleure organisation qu’on
puisse donner a ee corps; alors les secours seront prompis ;
or, ¢’est toul ce qu'on peut souhaiter des pompiers.

392 Qu'on supprime enfin la garde nationale de Toulouse;
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elle n’est plus nécessaire; on peut Tabolir entitrement
sans crainte ; la garnison suffira désormais; on dépense
la inutilement 20,000 fr. chaque année depuis quelque
temps ; qu'on épargne désormais cette somme annuelle
de 20,000 fr La garde nationale est supprimée totalement
dans la plupart des villes de Ia France.

40> 11 faut élargir et exhausser les batiments de Idtat-
major de la division militaire le long de la rue Saint-
Antoine du T, de maniére que ces batiments soient aussk
larges et aussi hauts que ceux que nous admirons sur la
rue des Pénitents-Bleus ; par la, on embellira la rue Saint-
Antoine du T; dés que cet agrandissement sera fait , il
faudra placer tous les divers bureaux militaires de Tou-
louse dans les batiments de 'état-major sur les deux rues;
il faudra loger aussi dans ces vastes et beaux édifices
Iintendant et les sous-intendants 5 si on peut, il faudra y
loger aussi le colonel de la gendarmerie , avee ses bureaux
et les archives; il faudra tacher &y loger aussi un général
de brigade , ou les deux généraux de brigade comman-
dants; en un mot, il faudra remplir ces vastes batiments
e bureaux militaires , et d'autorités militaires supérieures
ou subalternes. L'état-major devrait étre logé dans ces
édifices et la Manutention devrait étre dans le couvent
des Carmélites depuis l'abolition des couvents; comment
a-t-on pu tarder autant a avoir lidée de fuire ces chan-
gements ? Le couvent des Carmélites n’aurait jamais di
étre une Caserne a cause du voisinage du grand Sémi«
naire. On ferait bien de construire un ou deux édifices
dans les sept emplacements désignés dans mon chapitre
3me ; on y logerait les autorités militaires supéricures et
subalternes qui ne pourraient pas contenir dans les bati-
ments de I'état-major ; ces deux édifices auraient aussi
Pavantage d'embellir la ville.

410 11 faut obliger les citoyens de placer des dalles et des
conduits en fer blane & toutes les maisons pour 'écoulement,




des eaux pluviales, parce que l'eau des goutlieres dégrad&:
les raes et est bien désagréable aux passants.

42° Qu'on défende aux diflérentes voitures publiques et
particulicres d'aller vite dans les rues de la ville et des fau-
bourgs; c’est un abus qui n'awrait jamais dd éire toléré
daus aucune cité, car des accidents arrivent quelquefois
daus toutes les villes.

430 La facade du Musée offre un aspect désagréable; elle
a done bien besoin d'un grand ornement: Ainsi, qu'on ne
manque pas d'y faire un pérystile ; il faut que ce pérystile
soit presque aussi large que la facade; il faudra que le
froaton s'éléve jusques a la toiture. Ce pérystile doit étre
composé de six colonues; on placera trois colonnes surx
chajue coté de la porte. 1l faut que le fronton et les six
colonnes soient en pierre; un pérystile en pierre sera asses
beau pour un batiment aussi simple. Qu'on mette le mot
Musée en grandes lettres sur le fronton.

440 Jai dit dans un autre chapitre qu'il faut employer
les soldats a la salubrité de la wville ; il faudrait les em-
ployer aussi aux divers travauz que la municipalité faitexéeu-
ter dans toute I'étendue de la commune ; je prétends mé-
me que les soldats devraient étre employée , en temps de
paix , a tous les divers travaux publics du gouvernement,
des départements et des villes. En effet, ces hommes,
passant plusicurs années dans une oisiveté complete, ex-
cepté pendant les trois ou quatre heares d'exerciee (oceu~
pation bien légere), prennent le gotit de la paresse ; on
les voit rdder tout le jour et se liveer a tous les vices,
en sorte que lorsqu'ils ont fini le temps de leurservice , ils
apportent dans leurs foyers le gout du vice et de Toisiveté;
Fexpérience aprouvé constamment que les soldats de toutes
les nations et de tousles siccles ont été paresseux et vi-
cieux tout le reste de leur vie; ainsi, autant pour épar-
guer que dans l'intérét de la morale publique et surtout
pour leur avantage personnel, qu'on emploie dorénavant
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les soldats aux divers travaux publics dans les villes et
dans lcs campagnes. On les emploie aux routes ans | Quest
de la France, on peat donc les employer a tous les
divers travaux publics dans les campagnes de toutes les
provinces et surtout dans les cités. On leur fera faire l'exer-
cice les dimanches et les jours de fétes.

CHAPITRE VI.

Flaisens de Charitée el secours a domicile,

Je dois encore signaler un abus, que la municipalité
croit étre une chose bien bonne: je veux parler des
marsons de charitd et secours a domicile. Si la municipalité
interrogeait ou faisait interroger les gens pauvres, elle fer-
merait de svite et conséquemment vendrait ou emploierait
a d'autres choses les muaisons tenues par les Saurs de
Charité dans les paroisses. Jai interrogé des gens pau-
vres, ils m’ont répondu : « On est bien malheureux, quand
» on a besoin des sccours de la paroisse : si vous saviez
» ce que sont ces bouillons !.... On dirait quc la tisane
» est faite avec la véglisse de bois 5 les remedes ne valent
» pas la moitié de ccux des pharmaciens; les Sceurs don-
» nent aux gens qui leur plaisent , elles sont assez dures
» pour refuser tout aux autres. » Voila ce qu’on m'a dit.

Les veeux de la municipalité sont done bien mal rem-
plis par les Sceurs de Charité ; la ville fait la inutilement
chaque année une dépense considérable ; ces maisons de
secours ne font que favoriser les Sceurs de Charité, car elles
passent la dedans la vie d’une maniére trés-heureuse aux
dépens de la cité ; en effei, tout ce qu'elles donnent étant
si faible , elles ne doivent pas dépenser tout l'argent que
la ville leur doune ; le superflu rentre-t-il a la fin de cha-




que annde dans la caisse municipale ? On fera bien done
de supprimer les maisons de Charité des puroisses.

Néanmeins il faut que l'autorité municipale sit Loujours
soin des classes indigentes dans leurs maladies » pour cela,
on n'a (';u'i\‘disl.ribucl‘ chaque année aux curds des parois-
ses de Toulouse I'argent qu'on donnerait tous les ans aux
Scears de Charité des paroisses ; les curés et les vicaires
distribueront cet argent aux indigents malades, qui feront
faire des bouillons et des tisanes 4 leur fantaisie chez eux
¢t qui enverront. acheter de bons remédes chez les apo-
thicaires. Les classes pauvres aimerout bien niieux que la
mun cipalité agisse de la sorte envers elles. On confie
largent de la ville aux Sceurs de Charité, a plus forte
raison on peut le confier aux prétres ; si on ne peut pas
se fier aux curés et aux vicaires, a qui faut-il se fier?

II faut fermer aussi les écoles tenues par les Sceurs de
Chorité : les petites filles ne font que se dissiper entre
elles en allant a I'école 5 elles prennent des gotts mon-
dains, elles saccoutument a I'oisiveté; il vaut mieux
qu'elles restent dans les maisons sous les yeux de leurs
méres 5 les filles petites et grandes ne devraient jamais
s'éloigner de leurs meres. Ou est la nécessité que les
femmes de la multitude sachent lire et éerire ? La lecture
¢t I'éeriture ne leur servent de rien ; elles nont besoin
que de savoir travailler 5 instruction ne devrait pas étre
pour les femmes. On m'objectera peut-étre que les sceurs
de charité leur donnent une éducation chrétienne ; nous
voyons que cette éducation ne leur sert de rien quand
elles sont grandes. D’ailleurs, les prétres me leur donne-
rontils pas toujours une éducation chrétienne dans les
églises? On n’a qu'a prier les préwres de les instruire cliré-
tiennement plus souvent el plus longtemps.

Ainsi, jespere qu'on supprimera bientét les Sceurs de
Charité des paroisses, (c’est ce quon devrait faire appa-
remment dans toutes les \-‘illcs.) Il faudra vendre leurs
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maisons, ou y établir plusieurs administrations publiques.

Néanmoins il ne faut pas supprimer les médecins et
chirurgiens des parosses; il fout que la ville consacre
toujours une somme considérable t"haque année aux ma-
ladies des indigents; il faut seulement employer un mode
différent de distribution, car-les communes rurales n'ont
pas des Sceurs de Charité et néanmoins on y donne des
secours aux malades pauvres, Si on ne charge pas les
curés et les vicaires de distribuer I'irgent destiné a leurs
paroisses, il faudra prier les médecius etchirurgiens des
paroisses de donner des bons aux malades, et d'y fixer
les pelites sommes a leur donner 3 les parents ou amis
irout présenter ces bons a I'Hotel-de-Ville, et ces petites
sommes leur scront payées sur-le-champ par le receveur
muunicipal , ou dans un bureau établi exprés sous le nom
de bureau de Charité (ouvert méme les dimanches ).
Ces bons seront signés et datés par les gens de l'art; un
grand nombre de bons seront imprimés au commence-
ment de chaque année aux frais de la ville et distribués
en quantité aux médecins et chirurgiens des paroisses ;
pour prévenir la fraude , il faudra les numéroter tous et
y apposer un cachet, une marque particoliére. Les ma-
lades se procureront avee ces pelites sommes les houillons,
tisanes et remedes. Il fiut que ces bons soient seulement
de 6 fr., de 12 fr., de maniére que les gens de l'art
aient besoin de donner plusieurs bons dans la méme
maladie.

Yuila done deux modes différents que je propose pour
remplacer les maisons de Charité et secours @ domicde; il
me semble que par la les malades seront mieux soignés
et que la ville épargnera.

Yaurais pu dire plus haut ¢ue les communes rurales
nout pas des Sceurs de Charité pour instruire les filles pau-
vres; les lumiéres ne sont pas plus nécessaires aux filles
pauvres dans les cités que dans les *ampagnes.
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Pour épargner ¢t pour que les malades soient bien trai-
tés, on n'a (u'a charger les médecins et chirurgiens des
paroisses de donner des bons pour le pharmacien et pour
le boucher , toutes les fois que les malades auront besoin
d'envoyer chez le -pharmacien et chez le boucher; il faut
luisser aux malades le choix de leur boucher et de leur
apothicaire. Si on craint que les particuliers ne fassent de
faux bobns, on n'a 'qu'él recommander aux mdédecins et
chirurgiens des paroisses de prendre chaque jour copie
de tous leurs bons sur un petit registre portatif ad Aoe,
qui leur sera fourni par la mairie; il fant leur recom-
mander de dater et de signer toujours tout sur les bons
et sur le registre. Qu'on augmente leurs appointements
pour les indemniser de cette pemne quotidienne. Les phar-
maciens et les bouchers remettront leurs bons a la mairie
le 1er de chaque mois; on les leur paiera le 10 de cha-
que mois; les médecins et chirurgiens remetiront aussi
a la mairie leur petit registre le 1°* de chaque mois. On
vérifiera tous les bons et tous les petits registres dans les
bureaux de la mairie pendant les 10 premiers jours de
chaque mois, pour voir si les uns s’accordent avec les
autres. I foudra donner un petit registre le 17 de tous
gien des
paroisses, (on fera micux de leur donner douze petits

les mois a chaque médecin et a chaque chirur

registres le 17 janvier de chaque année.) 1l faut que tous
les bons soient imprimds et numérotés; on fera bien méme
d'y apposer dans la meirie un petit sceau particulier. Alors
on pourrait peut-étre se dispenser de donner un petit
registre aux médecins et aux chirurgiens. Si on emploie
désormais ces moyens bien simples, la ville épargnera,
beaucoup méme , et les malades s'en trouveront mieux.
Voila les moyens qu'on emploie dans les communes ru-
rales ; les malades pauvres des campagnes guérissent,
quoiqu'ils naient pas des Sceurs de Charité.
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CHAPITRE VII.

Fawles conunises el Faules a eviler.

On ne peut s'empécher de dire que le conseil géndral
de la Haute-Garonne et le conseil municipal de Toulouse
ont fait plusieurs fautes depuis quelques anuées et que
quelques-unes de ces fautes sont méme graves. On n’aurait
pas commis ces fautes, si on n’avait pas agi avec préci-
pitation, sl on avait consulté opinion publique; onaurait
pu employer mieux les deniers publics. Nous ecritiquons
nos afeux’, nos descendants ne manqueront pas de nous
critiquer aussi; ils diront avec raison que nous ne sommes
pas excusables d'avoir commis ces fautes, tandis que nous
devons excuser nos ancétres ; nos descendants diront qu'il
faut que nous n’ayons pas eu du toutde gotit, puisqueles
fautes de nps aieux ne nous ont servi de rien; ils diront
que nous n'avons pas eu plus d'idée que nos péres. Com-
ment a-t-on pu faire des fautes aussi grossieres dans le
dix-neuvieme siecle? Chose étonnante! Nos aieux n’auraient
pas commis ces fautes.

Il est vrai que l'architecture monumentale est en déca-
dence, en grande décadence ; ce qu'on ne peut concevoir !
car elle n'a jamais été dans un état aussi pitoyable , pas
méme pendant les ténébhres du moyen-age, (tandis que
Parchitecture privée est en progres, en grand progres ).
L’architecture monumentale est tombée dans la barbarie,
(ainsi que le théaire); en sorte que nous devons dire de
Parchitecture du dix-neuvieme siécle , (ainsi que du théa-
tre ), ce que Moliere a dit de la poésie de son temps :

Le mauvais gotil du si¢cle en cela me fait peur,
Nos péres out grossiers Pavaient beaucoup meilleur.

(5
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Ce que je viens de dire sapplique particulicrement a
notre nouveau Palais de justice.

1o Comment a-t-on pu avoir I'idée de construire VEcole
vétérinaire an bout de l'allée Lafayette ? Jusqu'ot peu-
vent donc aller le faux gott et l'aveuglement ! Qui a eu
cette 1dée si mauvaise ?.,, Comment a-t-on pu avoir assez
peu de golt pour borner cette promenade , encore
méme dans un quartier qui s’agrandira toujours ? On s'est
montré la aussi peu prévoyant que nos ancétres, quand
ils ont fait les rues étroites et les places publiques petites;
nos descendants ne manqueront pas de se {acher contre
nous , ne pouvant pas prolonger l'allée Lafayette jusques
a la colline des Redoutes ; nous-mémes nous aurions peut-
étre prolongé cette promenade jusques a cette colline ;
d’ailleurs, ce batiment détruit tout le charme de Tallée.
On a fait une double faute envers I'Ecole vétérinaire, 1°
Il ne fallait pas la construire dans cet (‘.lﬁll“uit, et 20 quel
que soit 'endroit ot on Paurait batie, il ne fallait pas [aire
un édifice aussi beau ; une Ecole vétérinaire n’a pas besoin
d’étre jolie , puisque les colléges et les séminaires ne sont
pas beaux. On fera tot oun tard de ce batiment une Ca-
serne , ou un Hépital. Je dis dans un autre chapitre ce
quiil faut faire pour réparer un peu la grande faute qu'on
a commise envers VEcole vétérinaire. Je ferais un article
bien long, si je disais tout ce que l'indignation et la pitié
me font penser a ce sujet; je me bornerai a dire que cette
Ecole vétérinaire est bien critiquée sous: plusieurs rapports
par tous les habitants de Toulouse.

Il fallait laisser cette Ecole ou elle était au commence-
ment, rue des Trente-six-Ponts, dans la grande maison
Puymaurin ; on n'avait qu'a construire des batiments
simples dans le vaste terrain dépendant de cette maison ,
pour rendre I'Ecole assez grande; il est bien surprenant
qu'on ne lait pas laissée dans cet endroit; un tel éta-
blissement doit étre an fond d’un faubourg vilain et peu
fréyuenté , non pas dans un brillant quartier.
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21,0n a fait aussi une laute enyers Vallée Lalayette; il
fallait obliger les riverains de laisser un espace de quelques
métres entre les deux chemins latéranx del'allée et les mai-
sons (u'ils ont baties ; ils auraient fait des cours ou des par-
terres dans ces petits espaces; car bientdt, si on veut prendre
l'air, il faudra aller se promener ailleurs que sur Pallée
Lafayette; ce ne sera bientdt qu'une rue trés large avec
des. arbres.

32 Je suis encore dans la dure nécessité de signaler
une 'troisieme faute dans le beau quartier Lafayette : les
maisons de la place Lafayette ne sont pas proportionnées
a l'étendue de cette place; il faudrait qu'elles eussent un
étage de plus; il faudrait méme que les fenétres fussent
plus grandes.

4° Jai & dire la méme chose de notre célébre et beau
Capitole : il fallait y faire un étage de plus, quoique la
place du Capitole fit petite a I'époque on cet édifice
fut coustruit.

59 Le Palais de justice mérite bien d'¢tre critiqud aussi;
c’est une grande maison bourgeoise ; je ne puis pas appeler
ce batiment un Palais: on n’a pas méme su tirer parti du
grand espace qui était consacré a cet édifice : car une
grande partie de ce batiment consiste en vestibules, cor-
ridors et escaliers. La salle de la Cour d’assises est juste-
ment critiquée par tout le monde; cette salle est tout ce
qu'il y a de beau dans ce Palais, et néanmoins elle a de
graves inconvénients. 1l fallait construire le Palais ol est
la Maison de justice, et la Maison de justice au fond du
Palais, pres de I'Observatoire. On aurait fait une cour un
peu vaste devant la facade du Palais; on aurait placé une
grille dorée devant cette Cour sur la ligne occupée par
la facade de la Maison de justice. Les habitants et les
dtrangers auraient, en passant, 'agrément de voir une belle
grillc' et la facade d'un Palais, tandis qu'ils ont la douleur
de voir une prison. La Maison de justice aurait sa porte
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sur la place de la Monnaie. Heureusement on est encore
a temps a faire une autre salle pour la Cour d'assises: on
n'a qu'a construire une salle dans l'espace compris entre
la cour de la grille dorée et la rue du Palais, espace
oceupé par plusieurs maisons ‘qu’on doit démolir, dit-on,
pour terminer le Palais. Il faudra pratiquer uné commu-
nication entre cette nouvelle salle de la Cour d'assise et
la Maison de justice. Néanmoins on peut utiliser toujours
la magnifique salle actuelle de la Cour d’assises : il faudra
que la chambre des appels ‘de police ‘correctionnelle y
tienne ses audiences; cette salle sera tres bonne pour
la police correctionnelle ; d’ailleurs la chambre de police
correctionnelle est bien mal placée maintenant. Si on cons-
truitune nouvelle salle pour la Cour d’assises, j'espere qu'on
dvitera les grandes fautes qu'on a commises a la salle ‘ac-
tuelle. 11 faudra conserver toujours le corridor qui conduit
de la Maison de justice ala salle actuelle des assises; on
pourra en avoir besoin. Je ne concois pas comment on
a pu faire un Palais de justice aussi mesquin au dehors
et aussi mal disposé.

Quand on a construit la Maison de justice et quand
on a reconstruit le Palais de justice, il fallait faire 'ces
deux batiments dans le jardin de la ville, rue Rivals; on
aurait acheté plusieurs cours et jardins voisins, ainsi ‘que
toutes les maisons de la rue Rivals et de la rue Matabiai
jusques a la Maison d’arrét; on aurait acheté aussi les jardins
jusques a la rue Caussette. On aurait pu faire la un vaste
Palais et une vaste Maison de justice; on aurait fait des
communications entre ces trois batiments. 11 aurait fallu
méme transférer le Tribunal de premiére instance dans
ce nouveau Palais de justice. 1l faudrait que la facade de
ce Palais fiit sur la rue Rivals, ainsi que sur la rue Ma-
tabiau jusques 'a la Maison d'arrét; la facade de la Maison
de justice s'étendrait sur la rue Caussette. Si ce nouveau
Palais n’était pas assez grand pour contenir aussi le Tri-




bunal de premiérc instance, on aurait laissé c¢e Tribunal
ou il est, en sorte que le Tribunal civil et la Cour royale
ne seraient séparés que par une rue,

Mais on dit qu'on ne peut pas disposer du terrain nommé
le Jardin de la villes s'il est vrai que ce jardin n’appartienne
pasala ville et si on ne peut pas Vacquérir, il fallait cons-
truire’ le Palais de justice et la Maison de justice dans le
jardin des Cordeliers, qui aété vendua Lissencon ; le jardin
des Cordeliers était assez vaste pour contenir ces deux
bitiments avec une grande cour. On aarait pu méme y
loger le Tribunal de premiére instance ety bitir la Maison
d’arrét , (on’aurait tiré un bon parti des batiments et
terrains qui forment la Maison d’arrét);le Jardin des
Cordeliers érait assez vaste pour contenir tout ce
que je viens de dire, car on aurait pu étendre ces
batiments le long de la rue des Lois jusques a la rue
de la Faculté de droit; il ne fallait pas manquer de
réunir dans ce terrain spacieux tout ce qui concerne
la justice ; il fallait an moins y bitir la Maison de justiceet
le Palais de la Cour souveraine; alors nos Tribunaux et
nos maisons de réclusion ne seraient pas loin les uns des
autres ; d'ailleurs le Palais de la Cour royale est malsitué,
étant A Pextrémité de la ville.

6° On reconstroit 'hétel de la Bourse ; voila encore une
folle dépense que fait la ville. Toulous¢ n’a pas besoin
d’'une bourse grande ni belle ; cette bourse, telle qu’elle
drait, était assez grande et assez jolie pour notre cité.

To Mais la plus grande faute que la municipalité de Tou-
louse a faite de nos jours, c'est d’avoir demandé une Ecole
des arts et métiers. Quelle mauvaise idée la ville et le
gouvernement ont eu la, en croyant avoir une idée bien
bonne! jusqu’o peut donce aller T'aveuglement! En eréant
une Ecole des arts et métiers ici, on n’'a pas considéré
qu’il y aura trop de jeunesse @ Toulouse, on ne s’est pas
aper¢u quon augmente le germe des émeutes. Uneriva-
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lité naitra entre les ouvriers de I'école et les ouvriers de
la yille ; on aura souvent a déplorer des rixes entre les
uns et les autres; des disputes, produites par l'orgueil ,
par le mépris, auront lien méme entre les ouvriers des
différentes professions éleves de I'Ecole; il n’y a que des
rixes a attendre d’'une nombreuse jeunesse, surtout d’une
jeunesse sans éducation. 1l fallait bien se garder de créer
une Ecole des arts et métiers dans une grande ville; on
fait mal méme de créer une telle Ecole dans le Midi,
parce qu'un rien cause des disputes dans cette partie
de la France; Aix et Marseille demandaient aussi cette
Ecole ; onaurait trés mal fait de Pétablir dans la Provence; il
fallait Ia créer dans le centre, & Clermont on a Limoges ;
on se repentira tellement de l'avoir placée a Toulouse
qu'on sera peut-étre dans I'obligation de la fermer tét ou
tard. Si le conseil municipal de Toulouse a demandé cette
Ecole par spéculation, il s’est bien trompé dans son caleul,
car la ville a voté 500,000 fr. ( peut-étre méme davantage);
lintérét de cette somme est 25,000 fr.; je demande si
cette Ecole fera entrer 25,000 fr. chaque année dans les
caisses de l'octroi ? Est-ce pour favoriser les habitants de
la ville? Les éléves de cette, Ecole seront: des gens
pauvres ; les gens pauvres sont; trés utiles dans les cam-
pagnes , mais ils ne sont qu'a charge dans les villes ; si
ces jeunes gens étrangers favorisent Toulouse, ils ne favo-
riseront que les gargottes et les cabarets j.or, c'estla que
les rixes ont lieu. Le conseil général de la Haute-Garoune
a voté aussi une somme pour cet établissement ; ce conseil
et celui de la ville n'ont pas considéré que ce sera une
charge pour le département et pour la cité ; on . trouve
done que le département et la ville n'ont pas payé assez
de charges depuis quelques années? On trouve donc: gu'on
n’a pas fait assez de faules a Toulouse; on nous a fait un
présent funeste en nous donnant I'Ecole vétérinaire , puis-
quela ville n’en retirera pas lintérét de la somme énorme




quelle lui a cofitée; on ne s'est pas apercu que I'Ecole
des arts et métiers sera un autre présent funeste. Com-
ment Pesprit d'imprévoyance et d’erreur a-t-il pu s’emparer
aatant de deux conseils! Comment cet esprit de vertige
a-t-il pu s’emparer aussi du gouvernement! Les conseils
généraux de plusieurs départements voisins ont prié le
gouvernement de placer cette Ecole & Toulouse, ils ont
bien fait , car leurs départements jouiront des résultats
de cette Ecole sans avoir contribué du tout a cette dépense.
Diailleurs je prétends que les Ecoles des arts et métiers
sont inutiles, parce que P'industrie est bien avancée main-
tenant et parce que toutes les villes possedent des ou-
vriers maitres fort habiles dans toutes les professions. I
faut éviter de réunir un grand nombre de jeunes gens
dans la méme ville; on veut donner done beaucoup de
travail 4 la police de Toulouse. Notre ville sera bien souvent
affligée de querelles, le repos des citoyens sera troublé
quelquefois la nuit, les meeurs y perdront; or, les meeurs
sont assez dépravées a Toulouse; les peres et les maris
n'auront pas lesprit tranquille; en un mot, cette Ecole
sera une source de désordres et de délits, oui, je ne crains
pas dele dire, on se repentira de Yavoir créée a Toulouse,
On n’a pas considéré que par la notre ville réunira des
jeunes gens de toutes les provinces méridionales; or, les
gens du Midi ont souvent dispute.

En un mot, le gouvernement nous a fait un présent bien
funeste en nous donnant YEcole vétérinaire, loparce que
cette Ecole a cotité bienchera la ville et au département ,2°
parce que cette Ecole gate un quartier de Toulouse, pré-
cisément le plus beau quartier. Le gouvernement a fait
aussi un présent bien funeste a notre ville, en lui accordant
I'Ecole des arts et métiers.

Ainsi, puisqu’on y est encore a temps, que le conseil
municipal de Toulouse prie le gouvernement d'établir
cette Ecole dans une autre ville. D'abord, je prétends qu'il




ne faudrait la créer nulle part; cependant si on persiste
a I'éablir, qu'on I'établisse dans le Centre, et non dans
leMidi, parceque tout, dansle Midi, contribue & preduire des
querelles. Si absolument on yeut la eréer dans le Midi,
qu'on 'établisse a Montauban ou a Carcassonne. Je prétends
qu'on fera mal de la placer dans toute autre ville du Midi.
Si on établit: cette Ecole a Toulouse, je prédis beaucoup
de travail a la police tous les dimanches et toutes les fétes.

Si, malgré tout ce que je viens de dire, on place cette
Ecole dans notre ville, il faut espérer qu'on ne gatera pas
un quartier, en construisant son édifice, comme on a gaté
le quartier Lafayette en faisant I'Ecole vétérinaire.

8° Le conseil municipal etle conseil général demandent
aussi depuis longtemps une Faculté de médecine: Si on
accordait cette Faculté a Toulouse, ce serait une calamité
pour notre ville. Cette Faculté aurait lesmémesinconvénients
qu'une Ecole des arts et métiers: il y aurait trop de jeu-
nesse a Toulouse; une rivalité naitrait entre les éléves des
Facultés de droit et de médecine ; les duels seraient fré-
quents entre eux ; les familles n'auraient pas U'esprit du tout
tranquille sur leurs enfants qui seraient a Toulouse. Com-
ment les conseils de la ville et du département n’ont-ils
pasreconnu les graves inconvénients attachésa ces grandes
réunions de jeunes gens | ces deux conseils ne songent pas
done que la jeunesse est turbulente et inconsidérée ! Puis-
quiil ya du danger a réunir un grand nombre de jeunes
gens, (u’on ne demande plus cette Faculté pour Toulouse:
D’ailleurs, les Facultés de médecine doivent n’étre établies
que dans des villes trés populeuses. Je suis bien faché d'étre
obligé de dire que les conseils. du département et de la
cité n’ont ‘pas raisonné en demandant une Faculté de mé-
decine et une Ecole des arts et métiers.

9° On a fait encore une autre faule que jc'ne puis
w'empécher de déplorer : quand on a construit le grand

aqueduc de la ville, il fallait le faire hors: de la ligne
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suivie par les eaux de la cité dans le fossé de ville,
c’est-a-dirve , il fallait le construive hors de la vase du fossé
de ville. On aurait dii le batir sur la terre ferme , entre
cette grande ligne de vase et le rempart , bien prés de
cette ligne de vase. Voila comment il fallait faire le grand
aqueduc tout autour de la ville; on aurait jeté au pied
du rempart la terre qu'on aurait extraite pour construire
Pagquedoe. Par la, on aurait épargné heancoup, et cet
aquedue serait plus solide gue celui qu'on a fuit davs I'ean
etdans la vase. Toutesles fuis qu'on fait des aqueducs dans
descourants d’ean quelconques , il faudrait les eonstruire
hors des courants, c'est-a-dire sur la terre ferme. 8i an avait
fait le grand agueduc sur le terre ferme , on aurait épargné
au moins un cingquiéme, parce qu'on n'aurait pas cu besoin
de placer plusieurs pieds de gros cailloux a chaux et a sable
pour supporter Yaquedue.

102 On pense a supprimer la ligne extérieure de l'octroi
du faubourg Saint-Cyprien ; si on fait la nouvelle caserne
sur l'allée de la Pawte-d’'Oie , comme je le conseille , éyi-
demment il faut bien se garder de supp rimer cetle ligne
extérieare de Poetroi ; sion la supprimait , ‘on serait dans
Fobligation de la rétablir aussitotapres la construetion de
cette caserne. Ainsi, quon ne précipite rien, cest-a-dire
qu on ne bll!)]‘)lllllll‘ pds encore cetlte ‘wm- & )LLuitm e de Poe-
trol, ou bien , si onlasupprime, il ne faut pas démolir en-
core ses gudrites, ni enlever ses grilles. On ferait bien de

“établir l'octroi tel qu'il était autrefois;, sionne devait pas
faire la nouvelle caserne av-dela du faubourg Saint-Cyprien’;
encore méme, si on ne fait pas la caserne au-dela de ce fau-
bourg, et si les deux ponts suspendus projetés devaientabou-
tir an-dessus et au-dessous du faubourg Saint-Cyprien, il
ne faudrait pas non plus supprimer cette ligne extérieure
de loetroi, carces deux ponts feraient construire heaucoup
de maisons au-dessus et au-dessons du faubourg Saint-Cy-
prien ; on batirait surtout des auberges aux extrémiiés de
ces deux ponts , au-dessus et au-dessous de ce l[anbourg. En
effet , I'c x1'-,1.r:m‘t‘ des deux nouveaux pouts et Pafiranchis-
sement des droits de Poctrol exeiteratent a bitir beaucoup
de maisons hors du faubourg Saint-Cyprien , de telle sorte
qu'on en batirait désormais bien peu dans lenceinte dé
Toulouse , c'est-a-dirve que Toulouse s'agrandirait considé=
rablement av-dela ‘du faubourg Saint-Cyprien. Siun seul
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de ces deux nouveanx ponts aboutit hors de ce faubourg,
il n'y en a pas assez Ia pour conserver cette ligne exteé-
rieure de Poctroi.

Quoi qu'il en soit désormais du rayon de Poetroi, sion
fait le pont Saint-Michel, il faudra ouvrir un chemin droit
et large depuis le milien duo fer & cheval dela barriére de
Muret jusques au milien de la Patte-d'Oie ; le chemin fait
par M. Delpy sera sans doute une partie de ve lang chemin;
celte petite route sera en grande partie la nouvelle ligne
extérieure de I'octroi.

Sinon, il faudra faire un chemin droit et large sur le
coté occidental de 'arsenal nouvean, et il faudra le pro.
longer en ligne droite jusques an bout du chemin neuf de
M. Delpy, nommé, je crois, rue Sainte-Luce. Je conseille
de faire I'un de ces denx larges chemins pour communi-
quer du pont Saint-Michel a la Patte-d’Oie.

11° Voici encore une grande faute aue je trouve impar-
donnable : comment peut-on avoir tardé autant a reculer
le rayon de l'octroi jusques a sa ligne actuelle ? Le déeret
qui erdonnait ou qui autorisail cette translation fut rendue
en 1808 ; ce déplacement pouvait done étre fait en 1809,
Clest senlement en 1818 que ce reculement a été opére;
voilaune grande perte que la caisse municipale a éprouvée
pendant plusieurs années. Comment l'indiflérence ou la
négligence a-t-elle” pu faire tarder autant A exécuter cette
grande amdlioration ? Me dira-t-on qu’on a tardé longtemps
a obtenir Vautorisation de démolir les remparts? D’abord,
je devrais répondre quil fallait les démolir en 1809, puis.
que alors on avait Pautorisation ; mais quand méme on
waurait jamais pu obtenir cette aulorisation , il fallait néan-
moins reculer le rayon de TPoctroi jusques au canal et jus-
quesau-dela du faubourg Saint-Michel, en fuisant un grand
fossé. On pouvait fort bien faire cereculement de la ligne
de l'octroi, quand méme les remparts auraient di étre
toujours conservés ; il aurait {allu faire ce reculement,
quand méme il n'aurait jamais été question de démolir
les remparts ; ainsi , nos peres méme auraient dit ren-
fermer tous les fanbourgs de Toulouse dans Penceinte de
Poetroi 3 le déplacement de P'octroi n’avait ancun rapport
avec les remparts. Il y a done bien longtemps qu’on aurait
da transférer le rayon de octroi au-dela de tous les fau-
hourgs , sans considérer si les remparts devaient étre




démolis un jour. Il aurait fallu méme reculer la ligne de
loctroi quelque temps apres la coustruction du Canal du
Languedoc. 1l parait qu’il a fallu que Bonaparte soit venu
pour donner l'idée de reculer le rayon de 'octroi. Com-
ment quelqu’un, parmi les nombreux habitants de Tou-
leuse , n'a-til jamais eu cette idée? Voila la plus grande
faute (ue nous et nos aieux avons commise dans notre
ville.

120 Comment aussi a-t-on pu tarder autant a transférer
le marché de la volaille sur le port de la Daurade? Je suis
bien surpris qu'on n'ait pas eu depuis bien lonigtemps cette
idée si simple; ce marché n'aurait jamais di étre sur la
place de la Daurade, puisque celte place est étroite et que
beaucoup de charrettes y passent.

13” Au licn de faire ’Ecole de médeeine au jardin des
Plantes, il fallait la construire derriére I'église des Corde-
liers, entre larue des Lois et'la rue du Collége de Foix,
dans I'emplacement ot je propose de transférer la Poste aux
lettres ; cet endroit aurait €té assez vaste; je prétends que
cet emplacement était tres favorable a une école de Méde-
cine, car elle yserait bien aérée.

140 Je devrais parler aussi du Théatre, qui est justement
critiqué par tout le monde; je ne dirai pas qu'on aurait
diile laisser a Saint-Mertial jusqu'a ce qu’onaurait construit
un grand théatre en face du Capitole; je devrais dire
aussi qu'il ne convient pas qu'un théatre soit dans un
Hotel de-Ville.

Je pourrais citer encore plusieurs fautes commises a
Toulouse; je me suis borné a parler des plus remarquables.

Je viens de signaler plusieurs fautes, mais ces fautes
out été commises par les municipalités qui ont précédé
I'administration actuelle,

FIN.
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